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* Kepétot onpaivel acPeotokoviapa ota koudapitika, T cuvBnpatiky yAwooo twv
HOOTOpWV.

tonoBeoia: Ppaota, Tlovpépka, 'Hmepog

nuepopnvieg: 06/10/2025 - 07/11/2025

ouvdiopyavwon: Anupog Kevipikwv Tloupgépkwyv, Anuog Bopeiwv Tloupgpkwv, Teyviko
EripeAnmplo EAAGSag - Tunpa Hreipou, Mepipepetan ‘Evwon Anpwv Hreipou

atyida: Yroupyeio MoAitiopot

gruyoprynon: Evpwnaikr ‘Evwon, ZupPoviio tng Evpwrng, Yroupyeio MoAitiopod
urtootnpikteg: Kowvwdehég 16pupa lwavvny Z. Adton, Owoyévela Zoayivn, 16pupa A. T.
Nefévtn, Teyvikd EmpeAntpio EANAGSog, Mpaowvo Tapeio, AITEAY AMKE, Aohkadoikn
Oikog

Xopnyia oe €idog: MMoAitiotikdg X0ANoyog Ppactwy, Emiyeipnoeig oty MEdupa MAdakag,
Zevodoyeia 2to Mepupt kau Tehwveio, Kadeveio Ztov Ziafpa, Ynotapid «O Swtog», Zolmep
Mapket «MoA0{og», Tomikol cuvepydteg yia TV mpopnfetar LAIKWY, OKOAWGCLWY Kot AAAWY
otkodoptkwy epyaotwv. Kowodtnra kat kataotipata twy Ayvavtwy, kot KOINZEM Kapdia
™G Méhiooag

oxeS1aopog-ouvToviopog: MNavog Kwotovhag, lwavva Ntovton, Zévia Mamma

ouvepyarteg: Opeotng Armootoharog, Anuntpa Zayouv, Xnupog Mavayog

ouvepyareg - texviteg/ekmaudevtég: Dominic Taylor ko Anuntpng Pwing

opAnteg/Tpieg Sradégewv: Mavog KwatovAag, lwavva Ntobton, Damien Condon kot Brenda
O’Meara (Calx Restoration), Nigel Copsey, Maurin Bisig kot Delphine Schmidt (Kalkwerk),
ANEENG Ztedavg, Anda Mamaotepavakr, Mapia Stepavidou, Taorng Manaiwdavvou

opAnteg/tpieg  otpoyyulrg tpamelag: [avog Kwotovhog, lwavva Ntolvtorn, Mapia
Stepavidbou, Anurtpng Toapouyds

omtikoakousTikn KaAuyn: lacovag ABavaoiadng, Avtiyovn Kapveoswwtr, Anuntpa Zayouv,
Opeotng Amootoldatog

ouppeteyovteg pabBnreiag Kot epyaotnpiou: 26 TexVITEG/TPLEG, EMAYYEARATIEG, POLTNTEG

eBehovrteg: Mapivtiva Kapdapakou, Mats Hanekopf, James Damon

STyptotuo amo Tig epyacieg tou mpoypappatog KEPETZI Mabnteia ko Epyaotrplo
yio T Kovidpora otnv Mapadootakr kat Aetpopo Adpnar. Pwrt. ldoovag ABavaoiadng



To épyo «Kepetow» emikevipwOnke otn pelétn kot epappoyr mapadooiakwy Koviapatwy pe Baon
TOV QepLkO aofeatn kat tov TMNAO, Og gpyacieg emiyptong kat appoloynong tng Atbodopng oto
mpwnyv Anpotikd XZyolelo twv Ppaotwv. Méoa amd €va ONOKATPWHEVO  EKTIAULSEUTIKO Ko
KOTOOKEVQOTLKO TIPOYPAHUA, ONOKATIPWOTKE 1) ATOKATAOTAOT) KX OVOKALVLOT] TOU KTIplov, e OTOXO

™ Aettoupyla tou wg Xyolelo 'Epevvag kot Ekmaibevong yia tnv Mapadooiakn) kat Agidpopo

Aopnon.

To €pyo eotiaoe TOOO OTNV TPOAKTIKY £PAPLOYT) LOTOPIKWY TEYXVIKWY KOVIXHATWY OCO KOL OTM)
Stadoor NG yvwong yvpw amod tnv UAWKN KAnpovoutd tng mapadoatakng dounong. Moapaiinia,
pEoa amo eva Sievpupévo nuodato mpdypappa ekdniwoewv, to «Kepéto» Aettovpynoe wg kopfog
avTaAAQyT)G YVWONG KAl KOAWY TPAKTIKWY, Tpowbwvtag évav mohudpwvikd Sidhoyo avapeoso oe
EPEVVTTEG, ETILOTIHOVEG, TEXVITEG, BeTIKOUG POPELG Kot TNV TOTILKY) KOVOTN T yiow TV avadelén ko
TPOCTACL TNG TTAPASOTTG TWYV KOVIAUATWY.

Kevtpiko afova tou €pyou amotéleoe 1 emayyehpatikn pabnreia, Siapkeiag névte efdopadwy, mou
OTOYEUOE OTNV EVTATIKY) BEWPMTIKT KOl TIPAKTIKY) KATAPTLOT) 6 VEWY TEXVITWV/TPLWV OTNV TIUPATKEUT)
Kol EQAPHOYT TTXPASOCIAKWY KOVIXHATWY aoBéotn kat mnAol. Ot CUUHETEXOVTEG EPYROTNKAY OTO
gpyotaglo umo v kabodnynon g opdadag €pyou kot SU0 EUTELPWY HAOTOPWV-EKTIOUSEUTWY,
oUUPBAANOVTOG  OUCLOOTIKA — OTIG  OLKOOOHIKEG — EPYNOIEG — AMOKATAOTAONG.  ZUYKEKPLUEVA,
mpaypatomotnBnke n véa appoloynon g apadootakng Atbodoprg pe Koviapata aepikol acBEotn)
KOL T) ETUYPLOT) TWV EOWTEPIKWY YWPWV HE KOVIAPOTA o0B€0Tn kot TnAov, HeE TN YXpNon
avakukAWPEVWY adpavwy kot ayvpou. H adaipeon moalaiwy totpevtooofadwy, 1 katavonor g
tomikng AtBodopng, 1 MpoeTOLHATIA TWV ULYHATWY Kot 1) EPAPHOYT] TIOANATAWY CTPWOEWY UALKOU
QTTOTENETQV LEPOG HLAG TIOAVETILTIESTG EKTIALLOEUTIKNG EUTIELPLAG.

Maparinla, to Brwpatiko epyactrpto prho&évnoe 20 cuppetéyovteg/ovoeg anod tnv EAAGSa kat to
e WTEPIKO, POITNTEG KAl ETMOYYEALATIEG OTOUG TOHELG TNG OPYLTEKTOVIKNG, TNG HNYAVIKNG, TNG
apyatoloylag kat tng moAttiopikng Sayeipiong. To epyaotrpio cuvdivaoce Bewpia, efetdikevpeva
ogpLVapLa, TIPaKTLKY) e§aoknon oto epyotdadio, Sialefelg, SpATELG e TNV KOLVOTNTA Kol ETILOKEPELG
nediou, vrootnpifovtag mapdAAnia to €pyo tng pabnreiag.

To ekmatSeuTIKO TIPOYPUPHA TOU EPYOU EUTIAOUTIOTIKE ATIO VA EKTEVEG BewpnTIKO OKENOG, TO OTOLO
nepAapfove e§elSIKEVPEVA TELLVEPLA VIO TNV TTOXPAOKEUT) KAl EGAPHOYT TIAPASOCLAKWY KOVIOHATWY
KOL LOTOPIKWY SLOKOOUNTIKWY TEXVIKWY eTiyploswy, kabwg kot Staleéfelg kat mapouvoiacelg amo
KATOELWIEVOUG EPEVVITEG Kal eTtayyEApaTieg. Mépog Twv Stahé§ewy NTav avolytd oto eupl Koo,
gvioyvovtag tn Stayuon NG yvwong yupw amo TiG TapadoCiakEG TEXVOAOYIEG KOVIAUATWY, TIG

QPYLTEKTOVIKEG KOl KOLVWVIKEG TOUG SlaoTtaoelg kat T aupfoAr) toug ot Brwatpn Sounon.

STIyLOTUTI ATTO TNV TIPOKTLKT) &okNaT) Tou Tipoypappatog KEPETXIMabnrteia kot Epyaotrpio
yoe ta Kovidpoata otny Mapadoataxn kot Aeipdpo Adpnon Pwrt. lacovag ABavaciddng



“The lecture by Tassis was amazing, very important "architectural” standpoint in what we were doing.”

$eywpnos éva ano ta aropa mov napakolovInoav tig Sradééeis.

270 TAQUOLO TOU TIPOYPAPUATOS Spadewy StopyavwOnkav Kot avolyTég nuéEpeg epyotaiou, Tou
prho&evnoav oyoleia, ekmaudeuTikoUg POpPELG, OPyaVIoHOUG Kot OUASEG TTOATWY Og pia {wvtavn

EUTELpLO TIAPATHPNONG, HEONONG Kot CUPPETOXNG. TO GUVOAIKO €pyo kat o Anpog Kevrpikwv

Tlouvpepkwv €Aafav to Bpafeio New European Bauhaus 2025 «QBnorn yia Mikpolg Arjpoucy.

>TOYOoC NTav £wc to TEAOC Tou 2025 To KTiplo va elval AEITOUPYLKO, e GUYYPOVEC UTTOOOUES TTOU
XOG 1 S S P pYLKO, W YXPOVEG pes
ogBovtat Tnv mapadoon Kat pelwvouy to meptBalovTiko amotunwia. To ZyoAeio Ba amoteleéoel
pia KUPEAT yvworg, yioe Ty opddo MtouvAoUkt kat To SIKTUO GUVEPYTWY.

By

STIYRLOTUTIO QT TO EPYOOTNPLO KOTAOKEUT|G OOBECTOKGUIVOU KOl TIapaywyTg aofeotn pe tnv teyvikeg quicklime Stypotuna ard Tig StaAebelg kat tr) oulrtnom otpoyyuAng Tpamelag ekGNAWTELG TOU TPOYPAUHATOG
tou poypapparog KEPETZI Mabnteia ko Epyaotipio yia ta Koviagpata otnv Mapadoaotakn kat Asipopo Aopnan KEPETXI MaBrnreia ko Epyaotripro yia ta Koviapora oty lMapadooiakr) kot Agipopo Adpnon.
dwrt. laoovag ABavaatadng >tpoyyuhr) tpamela (kdtw) Stehe€n Taon Manaiwavou (katw). Pwrt. ldcovag ABavaoiadng
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IStaitepn) B€om kateiyav 1) €kBeom yia TIG TAPASOCLAKEG AOBETTAPLEG PE OTITIKOAKOUGTIKO KoLl
TEKUNPLWTIKO UAKO, kaBwg kat 1) cu{ntnon otpoyyuAng tpamelag UTO TOV CUVTOVIOUO TNG
Mepipeperaxng Evwong Anpwv Hmelpou, mou avédelfe ) onpacio Twv mapadootokwy

OLKOSOWIKWV UALKWY Kot TG avaiwong tng prjong Tou aegpikol aofeotn.

To épyo Pactopévo oe ektevr) emtoma epevva oty ‘Hrewpo (BA EANNGSa) ko ) Nota
ANBavia, kataypadpel Tnv TeXViKY kot T defloteyvia Twv {uAokavoTwy,aoBecTokapivwy
neplodikng Aettoupyioag (flare kilns) ko otig Svo mAeupég tou ouvopou, Siepevvwvtag Tig
TEXVIKEG TIPAKTIKEG, TO KOLVWVIKO GUYKELLEVO KOl TNV TIOALTIOTLIKT] TOUG ONHACLA.

Tov Nogpfpro 2025, to apyeio avoaptdnke otn Wnérakn MAarpoppa Mopwv tou
Bperavikol Mouosiou kat givat TTA£ov TTANpWG PO PAGIHO GTO KOLVO.

To €pyo ouvtoviletan amd to MmouvloUkt oe cuvepyaoia pe v Anisa Loja, Tov Paidwva
Moubomovlou-ABavaciov kot v ABnva Zwadaka. H €peuva kar 1 avarntun tou apyeiov
umtootnpifovtat and to Mpoypappa yia v Mpootacia g Anethobpevng YAkng MNvwong tou
Bpetavikod Mouoeiov. H €kBeon mpaypoatomomnke pe tnv otkovopikr) umootnpién g
Evpwmnaikng ‘Evwong kat tou >upfouliov tg Evpwrng, evw ta eykaivia opyavwBnkav oto
mAaioto twv Eupwmaikwy Huepwv MoAtiotikng KAnpovouag (EHD) 2025.

StypotuTo amnd Ta eykalvia tng ékBeong «Burning the bones of the earth: lotopieg aoBeotapiwv otig Svo
TIAeLPEG Tou cuvopou ENAGSag-ANBaviag», artd tnv MEA kat to Mrovlolkt. Qwt. Avtiyovn Kapveotwtn

I

Stypotuna ano v ékBeor) «Burning the bones of the earth: lotopieg aoBeotapiwv otig Svo mAeupeg
tou ouvopou ENNGSac-ANBaviag». AiBovoa 1 (Ttavw) aiBouoa 2 (kétw) Pwt. Avtiyévn Kopveoiwt
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KoTaoKevaoTika épya-toroBeoieg: Aylog Oeodwpog (Movaotnpt), ZovAia (Mbpyog), Anpog
Kovitoag, 'Hmetpog

nuepopnvieg: 2025
eruyopnynon: PONT- Prespa Ohrid Nature Trust, Anpog Kévitoag
ouvtoviopog: Mewpyia KavehhorovAou, Ipryopng Koutpomoudog, Mavog Kwotobhog

graipot: EAAnvikr) Apyn Mewloyikwv kot Metaevtikwv Epeuviv (EATME), MepiBodiovtikn
Opyavwon yta v Aypta Zwt) kat tr Poon «KaAiotw»

ouvepyarteg: Xplotopopog Oeoyapng, HAiag Mmowkog

dwroypadicg: Aylog Oeddwpog (Movaotrpt), ZovAia (Mipyog): Newpyia KaveAhorroviou
(BLK), T'pnyopng Koutpomouhog (BLK), Katepiva Aaprpou, Paidwv Mouvddmoulog

To CONNECT CONSERVE amote)ei éva ev e&elifel €pyo, to omoio €xel oAokAnpwoel dvo
xpovia vhomoinong (Paom I) ko éxer efaopatiost ypnpatodotnon yia ta emdpeva Tpia Xpovia
(®aon 11). Ot kbpleg Spacelg Tou Epyou apopolV TNV AMOKATACTAAT) MAPASOCLUKWY UTIOSOHWY
0dpevorng mooLuov vepol pe okomo tr otpi&n tng PlomotkiAdtntag, cupPailovtag oty
TPOOTAOLA, AMOKATAOTAOT KAt TipowBnon g PLcLng XprionG TwV XEPOALWY OLKOGUGTIHATWY,
kaBwg kot ot MY AUECWY PETPWVY YLOt TNV QVTLHETWTILON TNG KALHATIKNG GAAXYTIG KAl TWV
EMIMTWOEWY NG oTNV aypla (wn kat Tov avBpwmo. To €pyo cuVOEETAL UE CUUHETOXIKA HOVTEAQ
SiakuBépvnong kat Stayeiptong g GUONG, HECW TNG SNUIOUPYLOG HLAG TOTILKTG TIPWTOBoUALG
TIOU EPVEL KOVTA TOTIKEG KOLVOTNTEG, EPELVNTEG, TEPLPAANOVTIKOUG Kol TIOMTLOTIKOUG $OpEIG,
TOTUKEG Kot TIEPLOEPELOKEG OPYES, KABWG Kot onpavtikoug Oeopikolg €Taipoug, OMwg TO
Maykoopto Mewmdpko Bikou-Awou tg UNESCO.

To opapa Tou €pyou elvat 1) EVIGYUOT] TNG OLKOAOYLKNG aKkepauoTnTag, 1 ebaodpdion tng Siabeong
UTINPECLWY  TOU  OLKOOUGTNHOTOG KAl 1) EVOUVAHWOT NG KOLWVWVIKNG KAl  OLKOAOYLKNG
avOEKTIKOTITAG HECW TNG HEAETNG TIG TOTIKT|G TIXPASOTLAKT)G OLKOAOYIKNG yvwong. H yvwaorn autn
OUAEYETQUL HEOW OCUHHETOXIKWY Sladikaotwy avtoAAayng yvwaong, OMwG TOAITIOTIKY KoL
KOLVOTIKT) YOPTOYPAMOT, TEPIMATNTIKEG ouvevteLgelg, KaBwg kot opadikég oulnnoelg pe
Stayeveakr) ouppetoyr). Autr n yvwor, 1 omoia [BplokeTal OTO  ONpElo  CUVAVINONG
TeptPOANOVTIKIG Kol TIOALTIOWIKYG TIOLKIAOTNTAG, Tapeyel TAnpodopieg, peBodoug, Bewprtika
gpyaAelor Kol TIPOKTIKEG Yyl Tov PBLwotpo oxedlaopo kat T Stayeipion G GUOIKNG Kol
TIOALTIOTIKT)G KAT)POVOLLAG, Ko HTTOpEL Vo epappootel oe AUoelg Bactopéveg ot puon yio Spaoelg

TIPOCUPHOYNG OTNV KALHATIKN GAAyT), TIPOTHEPOVTAG TIOALTITLIKO KL OLKOAOYIKO QVTIKTUTIO.

Stypotumo and tov kaBapiopd g mapadootakrg Ppuong ota Zovhx (Mopyog)
Dwrt. Newpyia Kavehhomovou



Ta kupotepa tapadotéa Tou €pyou to 2025 adopoiv:
1. Kataypadn g mapadootakng yvwang

H poakpa epmetpia tov MmovAoukiol otnv 'Hrepo, €xet dpepet v opada KOVTA OTIg
QVAYKEG TWV TOTIKWY KOLVOTHTWY. 2€ QUTO TO TAQUCLO, HECQ OO TNV KaTaypadr] g
TaApaSOTLOKNG YVWONG ETISIWKETAL 1) EVIOYUOT) TwV HECWV Staflwang Kot TG eunueplog
TWV KOLVOTHTWY, PECH OO TNV KATAYPodT] TWV OLKOCUSTNHATWY KOl TWV UTINPECLWY
oL TPOadEPOLY Yo TN PLOTIUN S1ATPNoT) TWY GUOIKWY TIOPWY, HE ATIWTEPO OKOTIO
TNV KOLVWVIKN KL OLKOVOWIKY) gunjpepia. H  Stdyvom onpoavtikwv yvwoewyv kot
deblotNtwy yia N Srayeipton kar ) Puwotpn avartugn g meployxng, He gudaot ot
BLOTIOKIAOTNTA, TG YEWPYLKEG KL TIAPAOOTIOKEG KTIVOTPOPIKEG TIPAKTLKEG, TO TOTILO KAl
TG TTOMTIOWIKEG AEIEG, TIG TTAPASOTLUKEG LOUTIKEG UTTOSOIEG KAL TI OYETIKY) YVWON Yl
™ Prwoipn xpnomn Twv GUOIKWYV TIOPWV TAPOUTIAETAL AVOAUTIKA OTQ ECTIOTHEVA

report yto kaBe pia oo Tig moparavw OepaTiKeg.
2. 'Ek8oon kat mapovsiaon tou «O8nyol g Emotrung MoAtwv»

Tov lodvio tou 2025 ohokAnpwBnke 1 €kdoan kat dnpooia mapousioon touv «Odnyol
mg Emomung [Molitwv», evog  ekmaudeutikol  epyadeiov  mou  eotialel  otnv
napakolovBnon g mowdtnTag Tou vepol ot Tnyeg kow  kpnveg. O Odnyog
TIAPOUCLAOTNKE OF TOTUKEG KOWOTNTeG Twv  MaoTtopoywpiwy, ocuvdéovtag tnv
ETILOTNHOVIKT] YVWOT) HE TNV TOTILKT| TIOPASOOCT] KAl EVIOYVOVTOG TT) CURHETOXT] KATOLKWY
Kol HoONTWV Of omMAEQ HETPNOELG KAl TELPAUATA TIOLOTNTAG vepou. [TapdAAnia
mpaypotorotOnkay emtomnieg SetyatoANPLeg Ko HETPTOELG Ot TTapadoCLaKkeS Bpuoeg,
avaSEIKVUOVTAG T ONUACL TNG EVEPYOU EUTIAOKTG TWV TIOATWY OTNV TPOTTACLN TWV

LSATIKWY TIOPWV UTIO TIG TIETELG TG KALLKTIKTG KPLoM.

3. Biwpatika epyaotrplo amoKaTaoTaoTg PpUong Kot KATAOKEUTG TTOTIOTPOG YLot TNV
aypta (wr)

To ¢€pyo kopudpwlnke pe epyaotrpla TPAKTIKNG ekmaidevong otig Ppuoeg ‘Aytog
Oedbwpog kat ZovAwx. Ot cuppetéyovteg ard v EMNada ko to e§wtepiko, pali pe
ebelovteg kat tnv opada Tou Mmouloukiov, epyaotnkay umod TNV kabodnynon twv
paotopwy Kwota TCiva ko Baoidn Zapdpa. Mall amokatéotnoay pia mopadoatakn

KPTVT) oToV otkiopd Movaotrpt kat guvtrproav ) Ppuon ZovAx otov otkiopoé Mopyo.

STYHOTUTIOL TS TO EPYOOTIPLO ATTOKATAOTAOTG TNG Tapadoatakng Ppoong atov Ayto Oeddwpo
(Tavw) Ko a6 TNV TPOUGLAaT) TNG TIPWTNG GAOTG TOU TIPOYPAappatog oto Anpo Kovitoag (katw).
Puwrt. Newpyio KaveAhomovlou



STIYHLOTUTIO Ao TIG aVOLYTEG eKONAWOELG exkTiaiSevong g kowotntag oto Kepaoofo (mavw) kot twv STLYHLOTUTIO OO TO EPYQOTIPLO KTTOKATAOTAATG NG Tapadoatakng Bplorng atov Aylo Oeddwpo (avw)
800 Kepaoofrtwv paotopwv Kwota Tliva kot Bacidn Zapdpa (kétw). Pwt. Mewpyla KavehhomovAou Ko artd v mapouaicon tou «O8nyol g Emotung MoAtwv» (kétw). Pwt. Mewpyla KavehhorovAou




AAHAOZ ®oaon
Apyaleg Teyvoroyleg

[Nopadootokeg TeyViIKEG

?

Neotepeg Katoiokeveg otny |

Aypoikio Tow Mdpkou”



tortoBeaia: Mikovog, Anhog, Prjveta
npepopnvia: 19/10/2025 - 05/12/2025
ouvepyaoia: Edopeia Apyatotrjtwy KukAadwy, MahAikr) ZyoAr) ABnvwy

gruyopnynon: J.M. Kaplan Fund, ETH Zurich, Mouoeio Kukhadikng Téxvng
MpwtoPouvAia Cycladic Identity, MpwtoBoulia yia tig Anpodoteg AvBpwrtioTikeg
Eriotnpeg 16pupa Ztavpog Nigpyog (SNFPHI) oto Mavemiotpio Kohovprmia

gtaipou: Epopeia Apyarotntwv Kukhadwv, MaAAikn ZyoArn) ABnvwv

ouvrovioteg:  lwvag  ZkAafouvog,  [pnyopng  Koutpomourog,  Nikndopog
Meiuapoyouv, Evdokia Maykpartn, MNwpyog Tlafapog

ouvepyateg: Lynette Widder, Agomowa Nalou, 'Eleva Tep(n, Katerina
Krupitskova, Mapkog KouheAng, Zodia AvSpilwtn

teyviteg/ ekmaidevteg: Anurrpng Xiouv, Kwotag Noou, Xwkpatng Zwkpatoug,
Mavvng AeAatorag, Kwotog Mpafog

ouppeteyovreg pabdnreiag kat epyaostnpiov: 23 doitnreg-tpleg amd to Design
Studio otv Apyitektovikny XyoAr}] tou ETH Zurich, 5 pabntevopevor véol
TEXVITEG-TPLEG.

dwroypadieg: MNwpyog KuPBepvritng

Kata to 2025 cuveyiotnke to TOAUETINESO £PYyO AMOKATAOTAONG TNG QYPOLKING TOU
Mapkouv oty Anho amd v opado MmouloUkt, €va €pyo Tou UMNoOTIOlELTAL OF
ouvepyooia pe v Edopeia Apyatotrtwyv Kukhadwv kat tn TadAikn ZyoAn ABnvwv.
2TOX0G ELVAL 1) ATTOKATACTAOT LG ATO TIG Ow(OHEVEG AXIKEG AyPOLKLEG TOU VN|TLOU pE
TapadoTIoKA UAKA KL TEXVIKEG, WOTE VO AELTOUPYNOEL WG XWPoG ¢rhofeviag
EPELVITWYV KL CUVTNPNTWY TIOU SPACTNPLOTIOLOVVTIAL OTOV QPYXLOAOYLIKO YWPo. To
KOTOOKEVQOTIKO €pyo evioxUOnke diaitepa kata to 2025 amd avBpwmoloyikr) ko
eBvoypadtkn) €peuva yLow Tn VEOTEPT) AYPOTLKY) KAT)POVOHLA TOU GUHTAEYpaTog Arjhou-
Mukovou-Prvetag, e EHdaor OTIG OYETELG APXALWY KAL TIUPASOTIAKWY HOPPWY UALKNG

VWONG KoL AeLPOPWYV TIPUKTIKWY SLOYELPLONG TOU TOTILOU.
Y ns & p XELPLOMG

StiypotuTo amnd to e§anpepo ekmoudeuTiko aepvapto tov OktwfpLo pe Tn cuppeToyT) GoLTnTwVY
Kot portnepiwy Tou Tprpatog Apyttektovikng tov ETH Zurich. ®wrt. Nwpyog KuPepvrng



SUyKeKpLpEvVa, 1) eTitomiia eBvoypadikr) epeuva TipaypatoronBnke oe cuvepyaoia pe TV
avBpwmordyo Agomowa Nafou kar umootnpiybnke amo tnv [Mpwtofouviia yia Tig
Anpooieg  AvBpwmiotikeg  Emotrpeg  I18pupa Ztadpog  Nuwapyog (SNFPHI)  oto
MNaverotuio Kohovpmia, kot to mpoypappa Cycladic Identity tov Mouoeiov Kukhadikrg

Teyvng.

Koata v mepiodo loviiou-Noepfpiov 2025 olokAnpwBnkav Svo kbklot cuvevtelvEewv:
gvvea Tov lovAto pe pen g «Snhtavng» kotvotnrag kat téooeptg tov NogpufBpio. To vAko
nephapfaver Sekatpeiq TPOPOPIKEG LOPTUPIEG ATOPWY GUVOESEHEVWV HE TLG KOLVOTNTEG
TWV aypotwv Kat apyatopuiakwy tng Arhou kat g Prjvelag, kaBwg kat Pndromomnpeévo

GWTOYPADIKO UALKO QTIO IOLWTIKAE apYELQ.

MoapahAnio Siefnydn apyetaxr) kot BipAoypadikn €peuva oe Snpoocior Kol LOLWTIKA
apyela, kabwg kat oe tomikeg edpnpepideg Tou 2000 arwva. H épeuva autr aveédelfe
SLaypoVIKY) QOpATOTNTA TwV aypotwv TG Arjlou otov Snpodoio Adyo, oe avtioTiEn pe )
ouoTtnuatiky TPoPoAr) Twv apyatoloylkwy dpactnptotrtwy oto vrnol. H avaivon tou
ouvolou Tou LAkoL avedet&e Bootkolg Bepatikolvg afoveg mou apopolv To GuoLkd
neptfadhov Kot TIG KaOTHEPIVEG OLKONOYIEG, TIG OYECELG TWV KATOIKWY HE T opyaict
KQTAAOLTIA,  TLG TOTILKEG QVAMAPAOTAcel; G Andlou, tov aypotikd fio kol Tig

SLOTOUPOUNEVEG TAUTOTNTEG AYPOTWYV Kot pYU(OPEVWV TTLG AVUOKUPES.

>e 0,TL apopd TO £PYO QTOKATAOTAOTG, KATA TOUG TIPWTOUG UNVEG TOU ETOUG 1) €UdaoT)
860nKke otV OAOKAT)PWOT TNG APXLTEKTOVIKNG HEAETNG, evw to ¢Bivomwpo touv 2025
Eeklvnoay epyaoieq AHECWY OWOTIKWY eMEUPAOEWY OTO KTIOUOTA TNG QypOLKLOG Kot
OUYKEKPLUEVAL KAOAULPETELG ETOLLOPPOTIWY THTHATWY, XPHONOYTIHX TWV EEWTEPIKWY OPEWV
TWV TOLYOSOHWY KAl avaoOVTagr TwV TPORANUATIKWY artd SOpIKY) Aot THNHATWY UE
mpocBnkn Swatovwyv ABwv. Mo to okomd autod, mpaypoatomor|Onke 1 peTadopd Twv
ATOPAUTTWY  UAKWY, €PYOAElwY Kot €SOTALOHOU KaBwG Kot 1) EyKATAOTAOT TOU
gpyota&iov cUHPWVA HE TIG AVAYKEG TOU £pyou. H TPOKATAPKTIKY QUTY) KATAOKEVQOTIKT)
daon vAototnOnke Ao TPELG EUTIELPOUG TEXVITEG, CUVEPYATEG TNG OHAONG, Kal TPELG VEOUG

TEYXVITEG OL OTIOLOL EKTIAUSEVTNKAY OTIG ELOIKEG QUTEG EPYNTLEG ATTOKATATTAONG.

H évap&n autng g $paomng Tou KaTaoKeLaoTIKOU €pyou anpatodotnBnke amnod efarpepo
ekmtaudeuTikO oepvapto tov Oktwfplo pe T cuppeTtoyr GOLTNTWY Kot GOLTNTPLWV TOU

Tpnpatog Apyttektovikng tov ETH Zurich.

Stypotuna ané to Ttomio g Anlou kot amorn tou ywprov tou Mdapkou (mavw) Puwt. Tpnyodprng
Koutpdmouhog kat armmd To eKTOUSEVTIKO CEULVEPLO  HE TT) CUHHETOXT $OLTNTWV/TPLWV Tou TprHOTog
Apyttektovikng tou ETH Zurich. ®wrt. Nwpyog KuBepvritng



STIYMIOTUTIAL ATTO TO KTIAUSEUTIKO CEHLVEPLO HE TN CURHETOXT] GOLTTWV/TPLWV Tou THHHATOG APYLTEKTOVIKYG STIYHIOTUTIOL ATTO TO EKTIAISEVUTIKO TEHLVAPLO HE TN CUHHETOXT GOLTNTWV/TPLWV TOU THTHATOG APXLITEKTOVIKTG
tou ETH Zurich kat mepimynon (mévw) mapouvsioon ard my avBpwrordyo Agomowva Nalou pe mapousia g tou ETH Zurich pe ) kaBobnynon touv pdotopa Kwota Noou (mdvw) kat mopatripnon Kmplou Tng
Lynnette Widder, Professor of Practice in Sustainability Management at Columbia University (katw). aypotkiag Tou Mapkou (katw).

duwrt. MNwpyog KuBepvntrg dwrt. Nwpyog K
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tonoBeoia: Kpoatia, EAAGSa & IphavSia
npepopnvio: 2024-2027

grmuyopnynon: Evpwmnaikn Evwon, Mpoypappa Anuovpyikny Evpwnn - Apaon «Evpwmaika

>uvepyatika 'Epya»
etaipot: 4 Grada DRAGODID, Dry Stone Wall Association of Ireland - DSWAI
guvtovioteg: Mewpyla KaveAomovhov, lwavva Ntolvton

To ECHOES elvau éva mpoypappa cuvepyaoiag oto mhaioto g Anutoupyikng Eupwrng
(Creative Europe), mou amookoret ot Siatr)pnon, mpowbnon kat evioyuon g EVPWTIAIKTG
TOAITIOTIKNG TTOAUpopdLlag, epodialovtag emayyeEAHATIEG TNG TOATIOTIKYG KAT|POVOULAG HE
efeldikevpeveg  Seflotnreg. H  mpwtoPoulioc  vlomoleital  pEoa amd  ApaoTnplotnTeg
Suvepyaoiag kot [oAtiotikng Avtadhoayrg (Twinning and Cultural Activities TCAs),
Suvedpieg Zuv-Onpovpyiag (Co-creation Sessions CCSs) kar Epyaotnpia Avamrtung
Ae&rottwy (Capacity-Building Workshops CBWs), Spaoeig oxediaopéveg yia va evioyvouv

TLG TIPOKTLKEG SLOYELPLOTG TNG TIOALTIOTIKTG KAT)POVOLAG KOl T GURHETOXT] TWV KOLVOTNTWV.

Ot Apaotnpiotnreg 2Zuvepyaoiog kot [MoAwtiotikng Avtadiayrg (TCAs) avantvocovtal péoa
a6 CUVOUAOHO EKTIAULSEVTIKWY KL CUVEPYATIKWY Spaaewv Kat epthapfavouy Bepiva oyoleia
pe avtikelpevo ta meptBoarloviika {nTrpotor Kot TG TapadOCLOKEG TEXVEG, EPYOOTNPLA
TEKUTPLWONG KO CUMHETOXIKWY — TIPAKTIKWY, KoBwg kot  TOATIOTIKE  peoTifdh  mou
avadEIKVOOUV TOV POAO TNG TIOAITIOTIKNG KAT|POVOULAG OTNV eVOUVAHWAN TwV Kowvwviwy. O
KUKAOG QUTOG OAOKANpWVETOL e pioe TPipept) €kBeon adlepwpévn otn Plwotpotnta Kot T

Stadoon g yvwaong.

Ou >uvedpieg Zuv-dnpiovpyiag (CCSs) Aettoupyolv wg TAATHOPHA CUVEPYAOLOG HETO XTIO
EVVEQ GUVAVTNOELG TIOU £0TIA{OUV OTOV OYXESIATUO TWV CUVEPYATIKWY SPATEWY, OTNV EVICYUON
NG CUMPETOXIKOTNTOG Kot otTr Pertiwon twv pebdodwv avtaAlayng yvwong petafd twv
etalpwyv. Mapanha, ta Epyaoctipia Avartuéng Aefiottwy (CBWs) mepthapfavouy €€t
avolyta Stadiktuakd oepvapta ou poodepouy g Pabog ekmaidevon otnv meptBariovtikn
pabnom, Vv TEKUNPLWAOT) TNG TIOALTIOTIKYG KAT|POVOLAG, TT) CUHETOXT) TWV KOLWVOTHTWY KOL

Tov oyedlaopo ekbecewy.

STIypLoTUTIO atd TV TIPWTN SpaotrprotTnTa cuvepyaaiag kat oArtiotikng avtaAlayng (TCAs) oto mapko
Petrebiséa otnv Kpoatiae Pwrt. I. Ntolton



To ECHOES &ivel mpotepatotnra ot PLwotpotnta, Tn CURTEPIATIPT KaL TNV LOOTNTX TWV GUAWY,
TIPOCPEPOVTAG OUCLATTIKY] UTIOOTNPLEN OE TOTIKOUG POPELG TOAITIOTIKYG KATpovopLag. MpowBei
pia  TeptBodlovTika  CuUVELSNTN KoL TOAITIOWIKG  guaioBntn  Tmpoogyyiorn, KaAAepywvTag
HakpoTpoBeoun  cuvepyaoior KoL  KOLVOTOMIX OTIG EUPWTIAIKEG TIPUKTIKEG OLXYEIPLOTG TN

TIOALTLOTIKT)G KAT|POVOLEG.

Kota to 2025 vomoinBnkav:
1.Apactnpiotnreg Xuvepyaoiag kat [Moltiotikng Avtadhayrg (TCAs) koar uvedpia Zuv-
dnurovpyiag (CCSs) otnv Kpoatia

2TIG apyEG TOU KahoKatptol cuppeteiyape yia pio efdopada atr 151 ékdoor tou Heritage School
Petrebisc¢a 2025, otov Bepivo okiopd otig mhayiég tng Ovtoka. To mpdypappa vAomotBnke arod
v opada Dragodid oe atevr) cuvepyaoia pe toug etaipoug, to Puoikd Mapko Ovtoka, tov Arjpo
Moscéenicka Draga kot to Siktvo REMPART. Zto mlaicio tng mpoetoipaciag tou Oepvol
oyoAeiou mpaypatomomBnkay cuvedpleg CUV-SNULIOVPYLAG YLO TOV GUVTOVIGHO TOU TIPOYPRILUATOG
kat Tov kaBopiopd g pebodoloyiag tou epyaotnpiou. Mpwv tnv evapén, mpaypatornolr|Onke
avTaAAayT) YVWOEWY yUpw omd epyaleia, TEXVIKEG Kot opoloyla tng &epoABikng dopnaong,
Stapoppuwvovtag Eva Koo Tedlo TIPOKTIKYG. 2To gpyaotnpto, ot Iphavdol etaipot avérafav tnv
QTOKATAOTAOT] TWV TOLYWV KAL TNG OTEYNG, EVW TO MTOUAOUKL TNV QVOKATOOKEUT] TOU TIETPLVOU

Samedou.
2.Téooepa Aradiktvaka Epyaotrpia Avartuéng Ae§lotrtwv (CBWs)

To 2025 olokAnpwBnav ta téooepa and ta €&t epyaotrpia Avamtuéng Ae§lomtwy oto mAaioto
tou g¢pyou ECHOES, pe ouppetoyn 120 atopwyv. Xtoxog toug frav 1 epfabuvon twy yvwoewv ot
kpiowpo Bepata ou oyetifovtatl pe TIG SPATTNPLOTNTEG TTOALTIOTIKTG KAT|POVOLAG KO TLG TEXVIKEG
KOTQOKEUT|G, Kol ammevBovetal oe ekMALOEUTIKOUG, TYETEG KOLVOTNTWV 1) EMAYYEAHATIEG TOU
TOALTLOHOU.
Suykekpleva Ta BEpata Tou TapousLACTNKAY ElvaL:

e Education and Awareness on Architectural Heritage

e Heritage & Environmental Sustainability

e Heritage-led Communities Development

e Documentation of Traditional Knowledge

>e kaBe evoTNTQ, OL €TALPOL TTAPOLTLOCAY OXETIKA DERATO KOl TOWELG ECTIOONG ATIO TNV EUTELPLA

™G K&Be Opyavwong, eVw oL KAAEGHEVOL OWIANTEG HOLPAOTNKAY TNV CUYKEKPLHEVa case studies

Stypotuna and my mpwtn Spactnplotnta cuvepyaociog Kot moAttiotikrg avtolayng (TCAs) oto
Ao epyaotrpla Kot emionpoug popeig, esetalovtag oe fabog Bepata kowvotnTag, meptfariovtog, ndpro Petrebiiéa atnv Kpoatia (méww) kaw to mpdito Stadiktuakd epyaotrplo avdmtugng Seflotitwy
(CBWs). dwt. 4 GRADA Dragodid

ekmadevong kat kataypadng. '‘Ola ta epyaotnpia kataypadnkav kat tapouvsialovrat oe Bivteo.






tonoBeoia: Hpaxherd, Kukhadeg u  _ ) w

nuepopnvia: 08/10/2025 - 22/10/2025 e
Sropyavwon: To Mitarto tng Apopyot

gtaipot: MmovloUkt, Apmacada

OUVTOVIOHOG - oXediaopog £pyou: >epehn Apupwvitn, Moapia Noptkoo, Fpnyopng
Koutpomouhog, Twpyog  Tlafapag,  Tavvng  AeNatorag,  Kwvotavtiva

Mamayewpyiov

gruyopnynon: Yroupyeio Molitiopov, Mevikn Mpappateio Atyaiou ko Nnolwtikng
MoAwtikrg (Stkaovyog: To Mitaro tng Apopyou)

urtootn)pi&n: Cyclades Preservation Fund
teyviteg/ ekmandeuteg: Nikodrg MNafodag, MNavvng AeAatdrag, MNwpyog Tlafapag
xopnyio o€ €idog: Blue Star Ferries, Small Cyclades Lines

dwroypadieg/ video: AAeEavdpog Zrjhog

To €pyo «ANa&npaplo: XyeSloaopog Kot epappoyn €vog TPOTUTIOU EPYRTTNPLou
EepoAiBiag» Eekivnoe pe €peuva 0 UPLOTAPEVO EKTIOUSEUTIKA TIPOYPAUUATA OTNV
EMada kot to e§wteptkd yia TV TEXVIKY eKTaidevom o€ TapadOCLaKEG TEXVIKEG
dopnong. AkolouBnoe, o oYedIATHOG EVOG EKTTALOEUTIKOU TIPOYPAUHATOG YLOL TNV TEXVN
™mg &epohibiag ko m mhotikn tou edpappoyr) tou oty Hpariera KukAadwv tov
Oktwfpro 2025.

STIyHOTUTIO Ao TO TUAOTIKG epyaatrpto otnv Apopyo. Pwt. Aé§avSpog Zrhog



H motikr) Spaor otnv Hpaxdewd mepthapfave mpoypappo emayyeApotikng pabnreiog
Siapketag Vo efSopadwy kat Brwpartikd epyactrpto €§L NUEPWY, AvVOLYTO OTO EVPU KOLVO.
To mpaktikd pépog vAomonBnke otn Beon KoukovAa, €€w amod tov owkiopd Mavayid, kot
€lYE WG AVTIKELUEVO TNV KTTOKATACTAON TOlY WV TEPIPPAENG OTN apXT| TOU HOVOTIATIOU TIPOG
10 O1ePO AEUATOU, AVAATHUATIKWY TOLYWV OF EAALWVA KL TNV KATAOKEUT] KAAVTEPLULOU O
TUNHQ TOUu povomatTiol pe OSUoKoAn TmpooPfacn Aoyw KAlOMG kol popdoloyiag.
SUYKEKPLHEVQ, QTTOKXTAOTAONKAY EVVEN TUNHOTO QVOANUHPATIKWY Tolywv prkoug 168,80
{., Sekatéooepa Tpnpata toiywy mepidpadng punkoug 124,75 p., kau kataokevaotnkay 6,60

T.L. KOAVTEPLHLOU E TEGCEPQ TIPOTAPHLOTHEVA CKOAOTIATLAL.

>to mhaicto TG SLayuoNG NG YVWOoTG, ETIOKEGBNKAV TO epyaoTrplo oyolelo amo Tig
Mikpeg KukAadeg, ouppetéyovtog Blwpatiké oTnV KATaoKeLT) kot oulnTwVTag yio Tov polo
mg &epohibiag oto avudpo vnowwtikd tomio. To mpdypappa  ohokAnpwdnke pe
amoyevpatvo Tepinato oto Kaotpo tng Hpakewag kot goptaotikn ekdniwor) pe T
CUMHETOXN TNG TOTILKNG KOWVOTNTAG. TO TAOTIKO €pyQOTNPLOo AEITOUPYNoE WG (WVTavog
Ywpog pabnong, ouvepyaoiag kot avTaAAQyNG YVWONG, HE EVTOVT) CUHHETOXN TNG TOTILKTG

KOLVWVIaG.

To “Eyyetpidio Opyavwong kat YAomoinong Mpoypappatog Eknaidevong otnv Téxvn tng
ZepoMBiag” amotehel TO QMOTEAECHO TOU £PYou KOl TNG €UPUTEPTG  GUANOYLKNG
npoonaBeiag. To Ynprakod eyyepidio eivar StaBéotpo edeBepar ko Aettoupyel wg 0dnyog
yloe $popeig kat GUAAOYLKOTNTEG Tou Spactrpromotovvtal 1) emBupoly v epmAakoly ot
petadoaon g texvng g Eepoiibiag, otoyebovtag ot cuotnuatomnoinon g Stadikaoiag
KQlL OTn) ouvepyoaoio PeTagl Twv Gopeéwv, wate N mpoomdBeia ot va efehicoetan péoa

Ao TV epappoyn Kal TNV avatpododotnaon tg.

NPOTPAMMA EKIMAIAEYZHX
2THN TEXNH THZ ZEPOAIOIAL

Eyyeipidio opydvwoneg kat vdomoinancg

EEwdpulro eyxetpidiov (mavw) kot OTLYHLOTUTIO aTtd TO THAOTIKO £pYaaTiplo oTnv Apopyo (Katw)
dwt. AAeEavdpog Znrog






tomoBeaia: log, Kukhabeg

nuepopnvia: 01/09/2025 - 05/12/2025

avaBetovoa apyn): Anpog Intwy

ouvrovioteg: [ pryopng Koutpomoulog, Xpiotopopog Oeoxapng
teyviteg/ ekmaudeuteg: Miyar\ Poloog, ZwKkpatng ZwKpatoug
ouvepyareg: Kwotag Mpafog

dwroypadieg: ‘Apng lNnavvoikog

Mo mpwtn ¢opd, To MMOUAOUKL SLOPYAVWOE KAL UNOTIOINOE  TIPOYPOHUO  TEXVLKNG
KQTAPTIONG ELOIKA OYESLOUEVO YL TO TEXVIKO TPOoWTIKO Beopikol dopéa, pe otdxo
HETaPOPA YVWONG TIAPASOTIAKWY TEXVIKWY OOUNONG 08 GUYXPOVEG ePpapHOYEG Siayelplong
vdatikwy Topwv. To mpdypappa vAorotBnke enetta and avabeon tou Anpou Intwv kot
mpaypatornotOnke otnv lo Tov ZemtépPpio tou 2025. Arjpknoe cuvoAkd pia efSopada kau
To TapakohovBnoav Tpia PEAN TOU TEXVIKOU TPOOWTIKOU TOu Anupou, TPOCPHEPOVTG
ouvbuaouevn Bewpnrikr) ekmaidevon (4 WPWV) Kot EVIATIKN TPAKTIKY doknon (36 wpwv) ot

TIPaYHOTIKEG oLVONKEG Epyou.

Koata ) Siapketa Tou TPOYpAHATOG, Ta LEAT TOU TEXYVIKOU TIPOOWTILKOU Tou Arjpou Intwy
ekmtaudelTNKAY 08 OA ToL OTAdSLOL TNG KATAOKEUT|G EEPONOIKWV UIKPOPPAYHATWY OF pEpATAL
TePLoSIKNG PONG, Ao TNV ETAOYT) TNG KXTAAANANG B€omg ka Tr) GUAAOYT) TNG TPWTNG UANG
éwg T Bepedlwon kal TNV OAOKATPWOT) TWV KATHOKELWY. 2TO TAKIOLO TNG TPOKTLKNG
AOKNONG KATAOKEUATTNKAY TIPAOELYHATIKA €LKOTL [ikpodpaypata oto pépa Mmolpn tou
Kétw Kapmouv g lou, oupfairovtoag apeco otr Bektiwan tng Tomikng Stayelplong Twv

USATIKWY TIOPWV KA OTNV AVTLHETWTILOT) TNG Aetpudplag.

STYHLOTUTIAL TG TNV TIPOKTLKT| GOKT|OT) TOU TIPOYPAILHATOG EKTIAUSEVOTIG TOU TEXVIKOU TIPOTWTILKOU TOU
Arjpou INTwy otV KATAOKELT] HKPODPAYRATWY (TIdvw) Kot artd Trv ekS1AwaT) oAokApwong Tou
rpoypappartog (katw). Pwt. Aprg MNavvolkog, Xpiotddopog Oeoydpng



EKIAIAEYTIKO
YAIKO

yio tnv Kataokeun

Mikpodpaypatwy



tomoBeaio: Kukhadeg

nuepopnvia: 01/11/2025 - 31/12/2025

eruyopnynon: Mevikr) Mpoppateia Atyatou ko Nnowwtikng MoAitikng
atyido: Anpog Intwv

ouvrovioteg: [ pryopng Koutpomoulog, Xpiotopopog @eoyapng
OUVEPYATEG: ZWKPATNG ZWKPATOUG

dwroypadieg kau Bivreo: Apng lNavvoikog

To épyo adopa otnv Snpovpyio ko emipéreta Exmaudevtikod YAko yia tnv edoappoyn

Nboewv Boowopévwy ot Poon (NBS) kabwg kow ) xprion mapadooiakwy Texvikwy

doprnong oe clyypova €pya.

To ekmaUdeUTIKO LAIKO TILO TUYKEKPLUEVO POPQA TNV KATAOKEUT| [IKPODPAYHATWY OE PEHATAL
TePLOSIKNG POTG HE OKOTIO TNV TtPowBnomn kat TNV avarTun TG TEXVIKNG EKTALOELONG TIAVW
oe autr) ) Abor) Bactopévn otn oo kot oty St kateLBuvor TV TepauTEpw Tpowbnon

TOU PETPOU TWV HIKPOPPAYHATWY YIO TNV QVTLLETWTILOT TNG Aetpudplog.

Mo ouyKekpLLEVD, TO eKTIUOEUTIKO LALKO TiepthapPavet tr Snploupyia evog eyyelptdiou kau
gvog Bivteo mou mapouctalovy ONa Tar OTASIAL TNG KATAOKEUT|G EVOG HIKPOPPAYHATOS, WG
povada eVOG SIKTUOU AVTIOTOLY WY KATAOKEUWY KATA HT|KOG EVOG PERATOG EPTHEPTIG POTIG.

Méow g evpelag mpowdnong kat Stabeor|g tou, To LAIKO Ba AelToupyT|oEL WG TIPAKTIKO
epyalelo ekTaUOELOTG KO EVIHEPWONG Yia SNHOTIOUG POPELG, ETOYYENLXTIEG Kol TOTILKEG

KOLVOTNTEG TToU eTBUHOUV Vo EGUPPOTOLYV AVTIOTOLYEG TIPAKTIKEG,.

Skapipnpa pkpodppaypatog (tavw) kot pwtoypadio Tou eE0MALGHOU TTOU XPEIA(ETAL YLK TNV KATOOKEUT|
HKPOPPayHETWY (KATW) UAIKO Qo TO eYXELPLOLO KATAOKELT|G HikpodpaypdTwy. 2X. [pnyodprng
Koutpdmouvhog Pwt. Aprng MNavvolkog







tomoBeoia: Zipvog, Kukhadeg

npepopnvio: 19/05/2025 - 06/06/2025

gtaipog: Meooyetoko Ivotitouto yia tr Poon kan tov AvBpwro (MedINA)
atyido: Anpog Zidpvou, Z0Moyog Enayyedpoatiwv & Epnopwy g Zigpvou

Xopnyia oe €idog: ToTUKEG emiyelproelg: tafepvar Mepom), tafépva Apylpng, eotiatopto
"Xpuoornyn" T.A. Aepméon loahog, Povpvog Beviot, eotiatdpio “To Ztékl”, eotiatopilo
“NUS”, eotioatopio “To Totkat" Aypoktnpo “Tatkédt”, tupokopika mpoiovta Nikodaog
Ppatleokapog

ouvrtovioteg: [pryoprng Koutpomoudog, Xpiotopopog Oeoyapng, MNwpyog Tlafapag, 'Eleva
Teptn

teyviteg/ ekmaudeuteg: Anpntpng Xiou, Zwkpatng Xwkpatoug, MNavvng AeAatorag

dwroypadieg/ Bivreo: Aprg MNavvoikog

H mpwtofouhia “YSpodpaypata” vlomomnke ot Zipvo 0To TMAKICLO TOU ELPWTIALKOV
g¢pyou CARDIMED (Horizon Europe 2021-2027), upe otoyo tnv evioyuon 1ng
avOEKTIKOTNTOG TWV HECOYELONKWY TOTILWY XMEVAVTL OTNV KALHATIKY aAAayT) HECW AVCEWV
Baoiopévwy otn ¢pvor. To Mmovdolkt avédafe tov oxeSiaopd kat Ttrv UAOTIOINGOT TOU
KOTQLOKEUOIOTIKOU €PYOU €VOG SIKTUOU USPOPPAYUATWY ULKPTIG KALHOKOG, OF CuvVEpyaoio pe

10 MedINA, untebBuvo yia Tov GUVOAIKO GUVTOVIGHO TG SPAoT|G.

Tnv neplodo 19 Maiou - 6 lovviou 2025 mpaypatomomOnke otn Zipvo EVIUTIKO TIPOYPALHA
emayyeApatikng poabnteiag tpiwv BSopadwy, oTo omoio CUpHETELYaY SEKA VEOL TEXVITEG Kot
Teyvitpleg LMo TV kabodrynon Eumelpwy paotopwyv. Ot CUHIETEXOVTEG eKTIAUSEVTNKAY OF
ol T otadiar TNG Kataokeung EepoAtBikwy vdpodpaypdTwy, amod tnv emdoyn Beoewy Kat
™ ouMoyr] ABwv €wg TV peTadopd TOug Kat TNV Kataokeun. Maparinia SropyavwBnkav
QVOLYTEG T|HEPEG EPYOTAEIOU Kot OMHOCLEG TIAPOUCLACELG, EVIOYXVOVTHG Tr) oUvOeoT Tng

SpaomG He TNV TOTUKT) KOLVOTNTAL.

STIYHLOTUTIO ATTO TIG EPYNOIEG KATAOKEUT|G TWV WIKpOoppaypdtwy otn Zigpvo. Pwt. Aprg MNavvovkog



To €pyo ohokAnpwbnke pe v kataokeur) 120 Aboktiotwy vdpodpaypdtwy ota pépata Tafiapyng ko Xwvn,
Snplovpywvtog var SIKTUO KATAOKEUWY HLIKPTG KALLOKAG TOU GUUPBEAAEL OTOV EUTAOUTIOHO TOU UTIOYELOU
udpodopén, TN GUYKPATNOT] VEPOU KOl GEPTWY ULALKWV KATA TIG EVIOVEG PPOXOTITWOELG KAl oTr Snuioupyio

HLKPWV TOLLEVTI)PWY TIOU eVIoYVOULV Tr] BromotkiAoTnTa.

To £¢pyo CARDIMED yprnpatoSoteitar and v Eupwnaikr) ‘Evworn oto mhatoto tou Horizon Europe 2021-2027.
Erikedporg etaipog eivar n Zyod TMoltikwy Mryavikwv tou EBvikol Metodfiou Moluteyveiouv kat to

Mrmouvhoukt cuvepyaletar pe to MedINA mou eivar évag amd toug 53 etalpoug uAoToinaTg Tou Epyou.
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STIYHLOTUTIO ATTO TIG EPYROIEG KATAOKEUT|G TWV IKpoppaypdtwy atn Zipvo. Pwt. Apng MNavvoikog TriypotuTa o6 Ty avoryty ekéAwon mapousiaong kot 0OAoKATIPWAT|G TOU TTPOYPAHATOG KATAGKELTIG TWV
pkpoppaypatwy otn Zipvo. Pwt. Apng MNavvoikog






tonoBeoia: Movr MNopetoov, Ayaia
nuepopnvia: 27/04/2025-2/05/2025

ouvdiopyavwon: AMKE 'Evag allog Spopog /| Movr lMopetooy, [Mepipepera Autikng
EMabdag

mAaiolo: [Mpoypappa Inueio ZtrpEng - 7og kbkAog (emiyoprynon: 'I6pupa XeAdovt,
Sikaovyog: MoAttiotikdg Z0Aoyog Aypopmédwy)

ouvepyarteg: Texviko EmpeAnmpio EAAGSag Tprpa Auvtikrg ENadag, Anpog Kahapotwy
ouvrovioteg: [ pryopng Koutpomoulog, Xpiotopopog Oeoxapng
dwroypadieg: Irina Karapetyan, pnyopng Koutpomouog

video: Mavterg Mapadeiong

To MmouhoUkt vhotoinoe otnv opetvr) Ayaio ) Spaon “Ntpiotéda”, éva Prwpotiko
EPYAOTNPLO APLEPWHEVO OTNV KITOKATAOTAON TG Tapadootakng vepotptPrg tng Movng

Mopetoou, otig mMAayLég tou EpupavBou.

Kotd tn) Siapketa Twv €61 nuepwy TOu EPYQTTNPLOL, OL CUHHETEYOVTEG EKTIAUOEUTIKAV OE EVal
gupL GACHA TIPASOTIAKWY TEXVIKWY Sopnong. Ymo v kaBodrynorn Eumelpwy TEXVITWV-
ekmoudevtwy,  TpaypatoroOnkay  epyaoieg  amokatdotacng  tou  AtBootpwrtou
KQAVTEPLHLOU TIOU 0OMYEL 0T vePOTPLRN, TAPATKELT] KAt EGAPHOYT] ATPECTOKOVIOHATWY YId
T0 apporoynua g Atbodoprg Tou LSATOTIVUPYOU KAl Tr) CTEYQVOTIOINOT] Tou LdaTaywyou,
kaBwg kat epyaoieg mapadooiakng EuAoUPYLKNG Kat BapeAOTIOLG YLX TNV KXTAOKEUT] VEOU

E0Avou koufa kot Tou Bayevioo.

H mpaxtikn) eknaidevon cupminpuwdnke amnod dnpooto mpoypappo Bewpntikwy elonynoswy,
Eevaynoewyv, mpofolwy kat avolytwy culnoewv. Méoa amd autr] TNV OAOKATPWHEVT|
TIPOCEYYLOT], TO €PYNOTNPlOo CUVEPBOAE OTN HETASOOT TEXVOYVWOLNG TPO-BLOPNYOVIKWY
TeyvohoyLwy, oty evatoBnromnoinon yia tn Piootun Siayeipion tou vepol wg $uatkoL
mopou, kabwg kot oty avadeldn TG onpaciag TG TPOCTACLHG KAl EVEPYOTIONOTG TNG

TIOALTIOTIKT|G KAT)POVORLLEG.

STIYHLOTUTIO Gt TNV TPWTT) SOKIUT| TNG KTOKATESTNHEVNG vepoTpLPng g Movrig Mopetool.
Dwr. Ipnyopng Koutpodmouviog



To epyaotrplo Ntpiotéda cuvdiopyavwbnke arnd tmv AMKE 'Evag adlog Spopog - Movr)
Mopetoov, to Mmoulouvkt, v Mepidpépeta Avtikng EAAGSag, oe ouvepyaoio pe to TEE
Teyviko Empenmpro EAAadag - Tunupa Auvtikrg EAAGSag kot pe tv umootrpifn tou
Anpog KodaPputwy. H Spaor mpaypatomomBnke mapdAAnia e To €pyo AMOKATACTAONG
™G vepotpifng, mou uvlomowOnke amd tov [MoArtiotikd Z0Moyo Aypopmédwv, oe
ouvepyaoia pe v AMKE 'Evag AANhog Apopog kat pe ypnpatodotnon amd to I8pupa
XeAbovi, oto mAaiolo tou 7ou kUKAoL Tou Tpoypappatog Enpeia ZtrpEng - Points of

Support tou 18pbpatog Mmodoadkn).

STIYHLOTUTIO ATO TIG EPYALEG ATOKAOTAOTG TNG vepoTpiBng tng Movr|g Mopetool. dwrt. Mpryodprg STIYHLOTUTIO KTTO TNV TIPAKTIKT] GOKT|OT] TOU BLWHATIKOU EPYROTIPLOU YI TNV ATTOKAGTAONG TG
Koutpomouhog vepotpifng g Movnig Mopetool. Qwr. Irina Karapetyan
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tonoBeoia: Maooalia, Bepohivo
nuepopnvia: 2024-2025
ouvepyaoia: Union for the Mediterranean

ouvrovioteg: Nikndopog Meipapoyrou, Mavog KwotovAag, Baoiing Xavng

To épyo “Field visits on programs on traditional building skills” uAomoirOnke ard v Union
for the Mediterranean (UfM) oe ouvepyaoia pe tnv opado Mmouloiki, Tou elye v
ETOTNHOVIKY) Kot TEXVIKN €uB0VN TOu TPOYPAUUATOG. 2TOXOG TOU TIPOYPAUHATOG NTAV 1|
mpowOnor NG EMaYYEAHATIKTG KATAPTIONG OTLG TIUPASOTIAKEG TEYVIKEG SOUNONG OTLG XWPEG
g Notiag Meooyeiou, kat Tio cuykekptpeva oto Mapoko, atnv Alyepia, otnv Tuvnoia kot
otv Maupitavia, péoo amd avtohhayr| TEXVOyVwolag Kot SleBVELG eTITOTIEG ETILOKEYELG OE

TIPOTUTIOUG EKTIAUSEUTIKOUG POPELG.

Kotd tnv mpwtn ¢paor) touv mpoypappatog (tékn 2024), mpaypatornotOnke emniokePprn Twv
EKTIPOOWTIWY TWV TECCAPWY CUHHETEYOUCWY XWPWV Kal cuvavtnon ot MaooaAia, omou
yvwploav Kot oavtaAa&ov  epTelpleq OXETIKA pe To €BVIKG TAUOL ETTOYYEARQTIKNG
KATAPTIONG 0TI Tapadootakeg téxveg dopnong pe toug Acta Vista, tou BAO, toug
Compagnons de Devoir kat tnv Ecole Avignon.

Tov Mato touv 2025 vlomowBnke n Sevtepn emiokedn Tou Tpoypappatog oto Bepolivo,
TGAL HE OCUHUETOXN Kol TwV TECOXPWV Ywpwva. Ot cuppeteyovteg emiokeépBnkav to
Europiische Bildungsstitte fir Lehmbau Wangelin, 6mou mapouvciaotnke miotomoinpévo
TIPOYPOUHA KATAPTLONG 0T $uatkr) dopnon kat to ovotnua ECVET Earth Building Units,
kaBwg kou to Natural Building Lab tou Teyvikot [Mavemiotpiov tou Bepolivou, 6mou
avadeiyOnke 1 viagn g Ppuoikng SOUNONG OTNV TMAVETILOTNILIOKT EKTIALSEVTT) KAl EpELVAL.
H emiokegn olokAnpwbnke pe mapouctdoelg eBvikwv mpotepatotrtwy Kot cul{ntnon yia
THUAOTIKEG SPATELG KOl LEANNOVTLKEG TUVEPYQTIEG.

To mpoypappa avedelle T oNUACiot TILOTOTMONHEVWY KAl TOTIKA TIPOCHPHUOCHEVWY
TAQUOLWY KATAPTIONG, TN HETASOOT] YVWONG A0 EUTIELPOUG TEXVITEG OTT) VEX YEVIAL KOL TN
Snpovpyia Siebvv ouvepyaoiwv yia ) BLwotun Statrpnon Twv mapadootakwy TEXVWY Kot
NG TOALTIOTIKTG KAT)POVORLAG.

Stypotuna and my napouciaon oto NBL oto Bepolivo (mavw) ko amd tnyv emntiokeyn mediov otn
Maooadia. Pwt. Nikndodpog Meipapoylou






tonoBeoia: Zupiyn, EABetia

Nuepopnvia: ZemtepPplog 2025 - lodviog 2026

ouvepyateg: ETH Zurich-Chair of Sustainable Construction, Kalkwerk, Daria Ardant
Guillaume Habert, Coralie Brumaud, Yi Du, Mareike Thiedeitz, Arnaud Evrard, Delphine
Schmid

vrtootnpi&n: ETH Zurich Department of Architecture (D-ARCH), Institute for Landscape
and Urban Studies (LUS), ETH Zurich Gipsergeschift Kradolfer GmbH
Farkas Gerustbau AG

Sidaokovreg: lwvag XkAafoivog, Mpryopng Koutpomoudog, Mavog Kwotovhag, Nikndopog

Meipapoyrou, lwavva Ntovtor), Katerina Krupickova, Luka Bazelli

opthnteég: Guillaume Habert, Nikog Mayovhiwtng, Mapidéva Meha, Teresa Gali-lzard,
Lynnette Widder

Tnv tpéyovoa akadnuaikrn ypovia 2025-2026, to Mmrovholkt Sidaokel wg Design Studio
omv Apyttektovikn XxoAr) tou ETH Zirich, peta amd mpdokAnon tou Ivotitovtou
Tormuakwy kat Aotikwv Mehetwv (LUS). To yeipepvo e€apnvo to studio eotiaoe otnv
TIPOCUPOTTIKY| ETAVAXPTOT] EVOG SIKTUOU AXIKWY aypolkiwv Tou 190u auwva oto vnol g
Arjhou, Baot(Opevo MAVW OTO EPYO QTOKKTAOTAOTG TOU ULAOTIOLEL 1 Opa&da OTo vnol oe

ouvepyaoia pe tnv Epopeia Apyatotrtwy KukAadwy kat T FaAAkn ZxoAr) ABnvwv.

Ot $poITNTEG EPYATTNKAV TIPAKTIKA e GUTLIKA UAIKQ, epabav va oyedlalovy cuVEPYQTIKA Kot
NpBav oe emadn pe teyviteg, e1d1kolg Kot amd TNV evpUTepT SnAtavr) kowotnta. Me Baon
TG aleg kat Toug TMLAWVEG NG opadag, cuvdualoupe TV €peuva, TNV EKTAUOELOT] KAL TNV
TIPOKTLKT) KL pE 0TOYO Heow Ttou Design Studio kat tng S16aokaAlag va avadetkvOOUE TIwG

T) TTOALTLOTIKT] KA POVOLLA EUTIVEEL EVa BLWGLHO PHEANOV.

STIYHLOTUTIO GO TO EPYRTTTPLO EYXAPAKTNG TOLKOYPAPING OTNV KEVTPLKT) ok&Ax Tou KTipiou HILL oto
Campus Honggerberg tou Mavemompiov ETH ot Zupiyn mou mpaypatonowOnke oto mhaioto tou
Design Studio tng opadag Mmovhoikt. Dwrt. Mprydpng Koutpomouviog



Afoompeiwteg Spaoelg katd T Siapkela Tou xetpeptvou egapnvou 2025 vmnp&av ot e€rg:

Seminar Week

‘Eva efampepo ekmaudeutikd oepvaplo otn Ao pe TN CUPUETOXN GOLITNTWV/TPLWV TOU
Tunuatog Apyttektovikng tou ETH Zurich, omou ot ouppetéyovteg peAétnoav ta veotepa
QYPOTLKA KTIOUXTA TNG ATJAOU, CUUHETELXAV OTIG EPYATLEG ATIOKATAOTAOTG HLAG XYPOLKLAG,
ouvopiinoav pe avBpwmoug mou é{noav ot Arho kat tr) Prjvela kot SLatimwoay TIPoTAoELg
EMAVAYPNONG KTIOpXTWV ot AnAo, AapPavovtag umoyrn TIG AEITOUPYLIKEG QVAYKEG TOU

vnotov.

Sgraffito Workshop

AwopyavwBnke epyaotnplo yio tr Snpovpyla VoG vEOL €pyou e TV TeXVIKT) Tou sgraffito,
pag mapadooiokrg peBodou kata tnv omoia yapdooovtar potifa TAVW OF VWO
aofeotokoviopo Kot OTr OUVEXEl adaipeital 1 TEAKT oTpwon aofectwpatog o
emleypeva onpelo Tou oxediou wote va dnpovpynBel to teAiko €pyo. O oxediaopog g
Spaong kal 1 UAOTIOINGM HE TN CUHUETOXT TWV GOITNTWV TpAypaToTmoOnke pe T
ouvepyaoia g Delphine Schmid kot tou ouMoyou Kalkwerk. To amotéleopa mou
oAy OnKe NTav pia HEYAAT eyXapaKTn Totyoypadio otV KEVIPLKT okdAa tou ktipiov HILL
oto Campus Honggerberg tou Mavemotnuiov ETH ot Zupiyn, omou mpaypoatomorOnkay

KOl TOL ETTLOT) QL EYKAUVLGL TOU.

Earth Workshop

‘Eva eVTQTIKO TIPOKTIKO EPYQTTIPLO APLEPWHEVO TNV KATAVOT|OT) TOU YWHOTOG HECQ QTO TO
Carazas test KaBwg Kol TO OXESIATHO KL TNV TIAPAYWYT] VEWY SOHIKWY LAIKWY O YWHA HE
otoyo:  peyohltepn  avtoyn, Pehtiwpévn  Beppik)  oupmepipopd 1 aw§npévn
vdartoanwdntikotnta. To epyaotrplo olokAnpwbnke pe v aflohoynon twv Sopikwv
UAKWV padl e Toug $OLTNTEG TIOL TJTaV Kol TO TeAeuTaio Brpa piag e§aupeTikng cuvepyaoiag

pe tnv opada tng £dpag Chair of Sustainable Construction oto ETH Zurich.

)
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Stypotuna arnd to efdopadiaio ogpvapto otr Ao (avw) kot amd tnv afloAdynon g Beppikng
OUPTIEPLPOPAG VEWY SOUIKWY UAKWY TOU EPYQTTNPLOU YL TV KATAVOT|OT) TOU YWHATOG (KATw) Ttou
éywav oto mAduoto tou Design Studio tng opddag MmouloUkt oto MoAuteyveio g Zupiyng. Pwt.
Mwpyog KuBepvnng, Mpnyopng Koutpdmouog
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ouvepyaoia: ExSotikog oikog Hatje Cantz

vrtootnpi&n: Graham Foundation for Advanced Studies in the Fine Arts, 16pupa M. & E.
Muyehn

erupedeta: lwvag ZkAafoivog, Mapihéva Meha, Paidwv Moudomourog-ABavaaiov,
Nikog MayouAiwtng

ouvtoviopog: Evdokia Maykpatn

ypadrotikn empédeta: Niva ABavacomoviou

H mapaywyr tg Siebvolg ekdoong “Under the Landscape” €yer avoteBel otov
yepHaviko ekdotikd oiko Hatje Cantz, o omolog elval EUPEWS YVWOTOG YLa TG EEXUPETIKA
TPOCEYHEVEG €KOOCELG TOU OTOUG TOWELG TNG TEXVNG, TNG QPYLTEKTOVIKNG, TNG

dwtoypadiag, Tou design Kot TOU OTTIKOV TTOALTLOHOU.

H €xSoom, extaong 300 oelidwv, cuvudalvVEL YVWOELG ATIO TNV APYITEKTOVIKT KOL TNV
4 r I I !
TEYVN, TN Yyewloyia kot TN ¢Prhocodia, TN yewypadia kar v avOpwroloyia,
TIPOTELVOVTOG EVAV KPLTLKO EMOVATPOTSLOPLIopd TG t6lag tng €vvolag tou '"tormiou'.
Méoo amo Bewpntika SoKipLa KOl HEAETEG TIEPITTWOEWY, O TOHOG EEETAlEL TTWG QUTY N
EVVOLQL TIEPLOPLOTNKE YL HEYGAO YPOVIKO SLACTNHA OO QLoONTIKEG KOl YPT|OTIKEG
avTAPelg yia T $uvor. Avtibeta, TPOTEIVEL TNV TIPOCEYYLON TWV TOTHWY WG YWPWV
Stayeveakng, PLWHATIKNG yvwong Tou  Stapopdwvouy Kot  StapopdwvovTal  oro

KOLVWVIKEG Kol TiEPLBAANOVTIKEG OAAAeTUOpATEL.

O topog ktilel VW 0TO aKAdNUAIKO TUNTIOALO Ttou Stopyavwoe To MmovAoukt to 2022
ot VoL TG Onpag kat TG Onpaotag, oto mMAaiolo Tou mpoypappatog «Katw amod to
Tormio». Autr) 1 ouvavtnon eiye oNUATOSOTNOEL TNV OAOKAT)PWOT] TOU GUETOXLKOU
EPYOU  TTOKATAOTOONG OTOV TAPAdOCLKO  UTIOOKAPO OLKIOHO NG Ayplliag otn
Onpootd, koAwvtag oe Poabitepn eVOWHATWON NG TPOKTIKNAG EPYQOIAG HE TOV

akadTHaikO AOYO Kait, YEVIKOTEPQ, TNG Bewplag, TnG TTPAKTIKNG Kot TNG Spdon.

H éx8oorn ¢thofevel Sokipiar armd VEOUG EPEUVNTEG KOl EPELVNTPLEG, Kol SlEPELVA
SLapOPETIKA YEWYPAPLKA KOl TIOALTLOHLKG TTAQULOLA, &TTO TNV KIVEQIKT XopTOypodLor Kot TIG

QLYPOTLKEG TIPOKTLKEG TWV 'lVKOG EWG TIG OLKONOYIKEG toTopleg TNG Meooyeiou.

PREFACE

This edited volume stems
[/\ £rom a multiyear inter-

disciplinary project.
“Undez the Landscape” is both
the title of this publication
and the name of the initiative
conceived and implemented by
Boulouki-Itinerant Workshop on
Traditional Building Crafts,
in collaboration with di-
verse academic and community
partners.

Between 2021 and 2023, the
Boulouki collective worked
in the volcanic archipela-
go of Santorini and Therasia
in the Aegean Sea. The two
islands form part of the same
volcanic complex and share
a distinctive vermacular ar-
chitecture of cave dwellings
carved into the soft volcanic

soil. Despite their geclogi-
cal unity, the islands pre-
sent starkly different real-
ities: Santorini has become
a global tourist destination,
while the smaller Therasia
has experienced demographic
and economic decline.

The “Under the Landscape”
project drew on this striking
contrast between over-devel-
oped Santorini and system-
atically neglected Therasia.
This contrast provided both
a critical theo-
rxetical lens for
examining dif-
ferent  concepts
and realities of
landscape, and a
practical  frame-
work that led us
to Therasia as a
place where local
forms of knowledge
and landscape stewardship,
while increasingly marginal-
ized by tourism, persist in
fragmentary forms. The ini-
tiative centered on the near-
1y abandoned cave settlement
of Agrilia on Therasia, where

the team rebuilt a historical
cobbled pathway and repaired
two underground water-har-
vesting cisterns using tza-
ditional techniques: drystone
construction with local vol-
canic stone, and waterproof
mortars created by mixing

field surveys of vernacular
architecture across the two
islands. The project was com-
pleted with a twofold exhi-
bition held on both islands
and the international academ-
ic symposium from which this
book emerged.

volcanic ash with lime. Together, +these s

The project unfolded over mul-  ties constituted the broader

tiple interconnected phases: “Under the Landscape” proj-
a professional ticeship ect, the experience of which
program for young craftspeo- informs this book’s basic

ple, hands-on workshops for premise: that the study and
students and pro- care of particular landscapes
fessionals  from invites us to transcend es-
architecture and tablished divisions and fa-
related fields, and miliar distinctions-between
an artistic resi- manual labor and scientific
dency-all focused Iesearch, vocational train-
on recovering and 1ing and artistic experimen-
transmitting local tation, academic discourse
material  knowl- and civic action-and prompts
edge. These activi- Us to imagine alliances be-
ties were grounded tween fields of knowledge,
in extensive interdisciplin- forms of practice, and forms
ary research that involved of life that generally remain
documenting traditional Separate.

building knowledge through The symposium, as well as the
interviews with local crafts-  present book, which resulted
people, laboratory analyses from it, was conceived as an

of historical mortars, and intergenerational exercise in

Figu

mountains, Nestani Arcadia, Photo. credts: Panagiotis Karoris, | ercteles

AGiorgis sti Nestani Araclas (To Dondi, 2011)

s (Al 24), crebraing the: seasoral

of the pastorliss fo their home
natris — Chovos kai Pompl tou

and locations of the double vilages they created: shepherd-villages (isopanochoria
or panwchoria) at the upper altitudes. and lower-villages (katwchoria) for wintering
in the valleys and an the coasts.

In a rare resource documenting oral festimony of the last of the Vlach shepherds
in 2001, | found & special mention of the Viachs and Arvanites of the Morea
(Peloponnese). the settled shepherds of Arcadia who wintered in the valleys of
Peloponnese, especially in Messenia, The Pelopannese has historically been a magnet
for pastoral tribes due to its mild climate and political stability, with significant
migrations noted by the seventh and eighth centuries." These groups were often
integrated peacefully into local communities, a strategy employed by rulers like the
Byzantines, Ottomans, and Venetians.”” This infegration led to a unique blend of
micro-cultivators and shepherds, notably in regions such as Arcadia and Messenia '¢

From the summer meadows and the water sources (vipodves) of Arcadia,
the Vlachs descended towards Elia, Corinthia, Achaia, Argolis, and mostly towards
the “lsland” (Nnof). Messinia, as it was refered to, to spend the winter.” Their
descending paths often followed the flow of water streams.”” For their moving “up”
in the spring to the meadows of Arcadia, and moving "dawn” in the winter to the
chimadia in Messenia, the people dubbed these Arcadian Vlachs Anevokatevates,
the "Up-and-Downers.”

Mare than merely an eternal nomadic derivation, the movement of the *Up-and-
Downers™ was performed as a seasonal pendulum between specific places: an assemblage
of departures and retums between two social and ecological contexts that functioned
complementarily. The Vlachs, while maintaining their winter pastures consistently,
returned annually due to established social ties with the locals and the familiarity of
their animals with the area. In contrast to fully nomadic iribes, only a segment of
the Vlachs—typically the younger or more able-bodied—migrated. The others, often
women and the elderly, stayed behind to maintain social stability and continuity.'”

14 Apostolos . Vakalopoulos, lorapis 1oy Néoy EMviaped: opxé ki Siopdppeusi tou (1996, p. 21
15 N, Pasagiotis, Ave

b ovics Boowol g Apabiog amn Meoonuio (Mavvikeg

B.-Kahbig B., ABivo, 2001), pp. 25-26,
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«Mikpoi yrioteg otig KukAadeg» Maudiko Epyaotipio ZepohiBiag oo Cycladic Kids
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	ομιλητές/τριες διαλέξεων: Πάνος Κωστούλας, Ιωάννα Ντούτση, Damien Condon και Brenda O’Meara (Calx Restoration), Nigel Copsey, Maurin Bisig και Delphine Schmidt (Kalkwerk), Αλέξης Στεφανής, Λήδα Παπαστεφανάκη, Μαρία Στεφανίδου, Τάσης Παπαϊωάννου
	ομιλητές/τριες στρογγυλής τράπεζας: Πάνος Κωστούλας, Ιωάννα Ντούτση, Μαρία Στεφανίδου, Δημήτρης Τσαρουχάς
	οπτικοακουστική κάλυψη: Ιάσονας Αθανασιάδης, Αντιγόνη Καρνεσιώτη, Δήμητρα Ζάχου, Ορέστης Αποστολάτος
	συμμετέχοντες μαθητείας και εργαστηρίου: 26 τεχνίτες/τριες, επαγγελματίες, φοιτητές
	εθελοντές: Μαριντίνα Καρδαράκου, Mats Hanekopf, James Damon

	Το έργο «Κερέτσι» επικεντρώθηκε στη μελέτη και εφαρμογή παραδοσιακών κονιαμάτων με βάση τον αερικό ασβέστη και τον πηλό, σε εργασίες επίχρισης και αρμολόγησης της λιθοδομής στο πρώην Δημοτικό Σχολείο των Φράστων. Μέσα από ένα ολοκληρωμένο εκπαιδευτικό και κατασκευαστικό πρόγραμμα, ολοκληρώθηκε η αποκατάσταση και ανακαίνιση του κτιρίου, με στόχο τη λειτουργία του ως Σχολείο Έρευνας και Εκπαίδευσης για την Παραδοσιακή και Αειφόρο Δόμηση.
	Το έργο εστίασε τόσο στην πρακτική εφαρμογή ιστορικών τεχνικών κονιαμάτων όσο και στη διάδοση της γνώσης γύρω από την υλική κληρονομιά της παραδοσιακής δόμησης. Παράλληλα, μέσα από ένα διευρυμένο δημόσιο πρόγραμμα εκδηλώσεων, το «Κερέτσι» λειτούργησε ως κόμβος ανταλλαγής γνώσης και καλών πρακτικών, προωθώντας έναν πολυφωνικό διάλογο ανάμεσα σε ερευνητές, επιστήμονες, τεχνίτες, θεσμικούς φορείς και την τοπική κοινότητα για την ανάδειξη και προστασία της παράδοσης των κονιαμάτων.
	Κεντρικό άξονα του έργου αποτέλεσε η επαγγελματική μαθητεία, διάρκειας πέντε εβδομάδων, που στόχευσε στην εντατική θεωρητική και πρακτική κατάρτιση 6 νέων τεχνιτών/τριών στην παρασκευή και εφαρμογή παραδοσιακών κονιαμάτων ασβέστη και πηλού. Οι συμμετέχοντες εργάστηκαν στο εργοτάξιο υπό την καθοδήγηση της ομάδας έργου και δύο έμπειρων μαστόρων-εκπαιδευτών, συμβάλλοντας ουσιαστικά στις οικοδομικές εργασίες αποκατάστασης. Συγκεκριμένα, πραγματοποιήθηκε η νέα αρμολόγηση της παραδοσιακής λιθοδομής με κονιάματα αερικού ασβέστη και η επίχριση των εσωτερικών χώρων με κονιάματα ασβέστη και πηλού, με τη χρήση ανακυκλωμένων αδρανών και άχυρου. Η αφαίρεση παλαιών τσιμεντοσοβάδων, η κατανόηση της τοπικής λιθοδομής, η προετοιμασία των μιγμάτων και η εφαρμογή πολλαπλών στρώσεων υλικού αποτέλεσαν μέρος μιας πολυεπίπεδης εκπαιδευτικής εμπειρίας.
	Παράλληλα, το βιωματικό εργαστήριο φιλοξένησε 20 συμμετέχοντες/ουσες από την Ελλάδα και το εξωτερικό, φοιτητές και επαγγελματίες στους τομείς της αρχιτεκτονικής, της μηχανικής, της αρχαιολογίας και της πολιτισμικής διαχείρισης. Το εργαστήριο συνδύασε θεωρία, εξειδικευμένα σεμινάρια, πρακτική εξάσκηση στο εργοτάξιο, διαλέξεις, δράσεις με την κοινότητα και επισκέψεις πεδίου, υποστηρίζοντας παράλληλα το έργο της μαθητείας.
	Το εκπαιδευτικό πρόγραμμα του έργου εμπλουτίστηκε από ένα εκτενές θεωρητικό σκέλος, το οποίο περιλάμβανε εξειδικευμένα σεμινάρια για την παρασκευή και εφαρμογή παραδοσιακών κονιαμάτων και ιστορικών διακοσμητικών τεχνικών επιχρίσεων, καθώς και διαλέξεις και παρουσιάσεις από καταξιωμένους ερευνητές και επαγγελματίες. Μέρος των διαλέξεων ήταν ανοιχτό στο ευρύ κοινό, ενισχύοντας τη διάχυση της γνώσης γύρω από τις παραδοσιακές τεχνολογίες κονιαμάτων, τις αρχιτεκτονικές και κοινωνικές τους διαστάσεις και τη συμβολή τους στη βιώσιμη δόμηση.
	“The lecture by Tassis was amazing, very important "architectural" standpoint in what we were doing.” ξεχώρησε ένα από τα άτομα που παρακολούθησαν τις διαλέξεις.
	Στο πλαίσιο του προγράμματος δράσεων διοργανώθηκαν και ανοιχτές ημέρες εργοταξίου, που φιλοξένησαν σχολεία, εκπαιδευτικούς φορείς, οργανισμούς και ομάδες πολιτών σε μια ζωντανή εμπειρία παρατήρησης, μάθησης και συμμετοχής. Το συνολικό έργο και ο Δήμος Κεντρικών Τζουμέρκων έλαβαν το βραβείο New European Bauhaus 2025 «Ώθηση για Μικρούς Δήμους». Στόχος ήταν έως το τέλος του 2025 το κτίριο να είναι λειτουργικό, με σύγχρονες υποδομές που σέβονται την παράδοση και μειώνουν το περιβαλλοντικό αποτύπωμα. Το Σχολείο θα αποτελέσει μία κυψέλη γνώσης, για την ομάδα Μπουλούκι και το δίκτυο συνεργατών.

	Έκθεση «Burning the bones of the earth
	Ιδιαίτερη θέση κατείχαν η έκθεση για τις παραδοσιακές ασβεσταριές με οπτικοακουστικό και τεκμηριωτικό υλικό, καθώς και η συζήτηση στρογγυλής τράπεζας υπό τον συντονισμό της Περιφερειακής Ένωσης Δήμων Ηπείρου, που ανέδειξε τη σημασία των παραδοσιακών οικοδομικών υλικών και της αναβίωσης της χρήσης του αερικού ασβέστη.
	Το έργο βασισμένο σε εκτενή επιτόπια έρευνα στην Ήπειρο (ΒΔ Ελλάδα) και τη Νότια Αλβανία, καταγράφει την τεχνική και τη δεξιοτεχνία των ξυλόκαυστων,ασβεστοκαμίνων περιοδικής λειτουργίας (flare kilns) και στις δύο πλευρές του συνόρου, διερευνώντας τις τεχνικές πρακτικές, το κοινωνικό συγκείμενο και την πολιτιστική τους σημασία. Τον Νοέμβριο 2025, το αρχείο αναρτήθηκε στη Ψηφιακή Πλατφόρμα Πόρων του Βρετανικού Μουσείου και είναι πλέον πλήρως προσβάσιμο στο κοινό.
	Το έργο συντονίζεται από το Μπουλούκι σε συνεργασία με την Anisa Loja, τον Φαίδωνα Μουδοπούλου-Αθανασίου και την Αθηνά Σιαφάκα. Η έρευνα και η ανάπτυξη του αρχείου υποστηρίζονται από το Πρόγραμμα για την Προστασία της Απειλούμενης Υλικής Γνώσης του Βρετανικού Μουσείου. Η έκθεση πραγματοποιήθηκε με την οικονομική υποστήριξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Συμβουλίου της Ευρώπης, ενώ τα εγκαίνια οργανώθηκαν στο πλαίσιο των Ευρωπαϊκών Ημερών Πολιτιστικής Κληρονομιάς (EHD) 2025.
	CONSERVE CONNECT Φάση I
	Το CONNECT CONSERVE αποτελεί ένα εν εξελίξει έργο, το οποίο έχει ολοκληρώσει δύο χρόνια υλοποίησης (Φάση Ι) και έχει εξασφαλίσει χρηματοδότηση για τα επόμενα τρία χρόνια (Φάση ΙΙ). Οι κύριες δράσεις του έργου αφορούν την αποκατάσταση παραδοσιακών υποδομών ύδρευσης πόσιμου νερού με σκοπό τη στήριξη της βιοποικιλότητας, συμβάλλοντας στην προστασία, αποκατάσταση και προώθηση της βιώσιμης χρήσης των χερσαίων οικοσυστημάτων, καθώς και στη λήψη άμεσων μέτρων για την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής και των επιπτώσεών της στην άγρια ζωή και τον άνθρωπο. Το έργο συνδέεται με συμμετοχικά μοντέλα διακυβέρνησης και διαχείρισης της φύσης, μέσω της δημιουργίας μιας τοπικής πρωτοβουλίας που φέρνει κοντά τοπικές κοινότητες, ερευνητές, περιβαλλοντικούς και πολιτιστικούς φορείς, τοπικές και περιφερειακές αρχές, καθώς και σημαντικούς θεσμικούς εταίρους, όπως το Παγκόσμιο Γεωπάρκο Βίκου-Αώου της UNESCO.
	Το όραμά του έργου είναι η ενίσχυση της οικολογικής ακεραιότητας, η εξασφάλιση της διάθεσης υπηρεσιών του οικοσυστήματος και η ενδυνάμωση της κοινωνικής και οικολογικής ανθεκτικότητας μέσω της μελέτης της τοπικής παραδοσιακής οικολογικής γνώσης. Η γνώση αυτή συλλέγεται μέσω συμμετοχικών διαδικασιών ανταλλαγής γνώσης, όπως πολιτιστική και κοινοτική χαρτογράφηση, περιπατητικές συνεντεύξεις, καθώς και ομαδικές συζητήσεις με διαγενεακή συμμετοχή. Αυτή η γνώση, η οποία βρίσκεται στο σημείο συνάντησης περιβαλλοντικής και πολιτισμικής ποικιλότητας, παρέχει πληροφορίες, μεθόδους, θεωρητικά εργαλεία και πρακτικές για τον βιώσιμο σχεδιασμό και τη διαχείριση της φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς, και μπορεί να εφαρμοστεί σε λύσεις βασισμένες στη φύση για δράσεις προσαρμογής στην κλιματική αλλαγή, προσφέροντας πολιτισμικό και οικολογικό αντίκτυπο.
	Τα κυριότερα παραδοτέα του έργου το 2025 αφορούν:
	1. Καταγραφή της παραδοσιακής γνώσης
	Η μακρά εμπειρία του Μπουλουκιού στην Ήπειρο, έχει φέρει την ομάδα κοντά στις ανάγκες των τοπικών κοινοτήτων. Σε αυτό το πλαίσιο, μέσα από την καταγραφή της παραδοσιακής γνώσης επιδιώκεται η ενίσχυση των μέσων διαβίωσης και της ευημερίας των κοινοτήτων, μέσα από την καταγραφή των οικοσυστημάτων και των υπηρεσιών που προσφέρουν για τη βιώσιμη διατήρηση των φυσικών πόρων, με απώτερο σκοπό την κοινωνική και οικονομική ευημερία. Η διάχυση σημαντικών γνώσεων και δεξιοτήτων για τη διαχείριση και τη βιώσιμη ανάπτυξη της περιοχής, με έμφαση στη βιοποικιλότητα, τις γεωργικές και παραδοσιακές κτηνοτροφικές πρακτικές, το τοπίο και τις πολιτισμικές αξίες, τις παραδοσιακές υδατικές υποδομές και τη σχετική γνώση για τη βιώσιμη χρήση των φυσικών πόρων παρουσιάζεται αναλυτικά στα εστιασμένα report για κάθε μια από τις παραπάνω θεματικές.
	2. Έκδοση και παρουσίαση του «Οδηγού της Επιστήμης Πολιτών»
	Τον Ιούνιο του 2025 ολοκληρώθηκε η έκδοση και δημόσια παρουσίαση του «Οδηγού της Επιστήμης Πολιτών», ενός εκπαιδευτικού εργαλείου που εστιάζει στην παρακολούθηση της ποιότητας του νερού σε πηγές και κρήνες. Ο Οδηγός παρουσιάστηκε σε τοπικές κοινότητες των Μαστοροχωρίων, συνδέοντας την επιστημονική γνώση με την τοπική παράδοση και ενισχύοντας τη συμμετοχή κατοίκων και μαθητών σε απλές μετρήσεις και πειράματα ποιότητας νερού. Παράλληλα πραγματοποιήθηκαν επιτόπιες δειγματοληψίες και μετρήσεις σε παραδοσιακές βρύσες, αναδεικνύοντας τη σημασία της ενεργού εμπλοκής των πολιτών στην προστασία των υδατικών πόρων υπό τις πιέσεις της κλιματικής κρίσης.
	3. Βιωματικά εργαστήριο αποκατάστασης βρύσης και κατασκευής ποτίστρας για την άγρια ζωή
	Το έργο κορυφώθηκε με εργαστήρια πρακτικής εκπαίδευσης στις βρύσες Άγιος Θεόδωρος και Ξούλια. Οι συμμετέχοντες από την Ελλάδα και το εξωτερικό, μαζί με εθελοντές και την ομάδα του Μπουλουκιού, εργάστηκαν υπό την καθοδήγηση των μαστόρων Κώστα Τζίνα και Βασίλη Σαμάρα. Μαζί αποκατέστησαν μία παραδοσιακή κρήνη στον οικισμό Μοναστήρι και συντήρησαν τη βρύση Ξούλια στον οικισμό Πύργο.
	Στιγμιότυπο από τις ανοιχτές εκδηλώσεις εκπαίδευσης της κοινότητας στο Κεράσοβο (πάνω) και των δύο Κερασοβιτών μαστόρων Κώστα Τζίνα και Βασίλη Σαμάρα (κάτω). Φωτ. Γεωργία Κανελλοπούλου
	Στιγμιότυπο από το εργαστήριο αποκατάστασης της παραδοσιακής βρύσης στον Άγιο Θεόδωρο (πάνω) και από την παρουσίαση του «Οδηγού της Επιστήμης Πολιτών» (κάτω). Φωτ. Γεωργία Κανελλοπούλου
	ΑΔΗΛΟΣ Φάση II
	Κατά το 2025 συνεχίστηκε το πολυεπίπεδο έργο αποκατάστασης της αγροικίας του Μάρκου στη Δήλο από την ομάδα Μπουλούκι, ένα έργο που υλοποιείται σε συνεργασία με την Εφορεία Αρχαιοτήτων Κυκλάδων και τη Γαλλική Σχολή Αθηνών. Στόχος είναι η αποκατάσταση μιας από τις σωζόμενες λαϊκές αγροικίες του νησιού με παραδοσιακά υλικά και τεχνικές, ώστε να λειτουργήσει ως χώρος φιλοξενίας ερευνητών και συντηρητών που δραστηριοποιούνται στον αρχαιολογικό χώρο. Το κατασκευαστικό έργο ενισχύθηκε ιδιαίτερα κατά το 2025 από ανθρωπολογική και εθνογραφική έρευνα για τη νεότερη αγροτική κληρονομιά του συμπλέγματος Δήλου-Μυκόνου-Ρήνειας, με έμφαση στις σχέσεις αρχαίων και παραδοσιακών μορφών υλικής γνώσης και αειφόρων πρακτικών διαχείρισης του τοπίου.
	Συγκεκριμένα, η επιτόπια εθνογραφική έρευνα πραγματοποιήθηκε σε συνεργασία με την ανθρωπολόγο Δέσποινα Νάζου και υποστηρίχθηκε από την Πρωτοβουλία για τις Δημόσιες Ανθρωπιστικές Επιστήμες Ίδρυμα Σταύρος Νιάρχος (SNFPHI) στο Πανεπιστήμιο Κολούμπια, και το πρόγραμμα Cycladic Identity του Μουσείου Κυκλαδικής Τέχνης.
	Κατά την περίοδο Ιουλίου-Νοεμβρίου 2025 ολοκληρώθηκαν δύο κύκλοι συνεντεύξεων: εννέα τον Ιούλιο με μέλη της «δηλιανής» κοινότητας και τέσσερις τον Νοέμβριο. Το υλικό περιλαμβάνει δεκατρείς προφορικές μαρτυρίες ατόμων συνδεδεμένων με τις κοινότητες των αγροτών και αρχαιοφυλάκων της Δήλου και της Ρήνειας, καθώς και ψηφιοποιημένο φωτογραφικό υλικό από ιδιωτικά αρχεία.
	Παράλληλα διεξήχθη αρχειακή και βιβλιογραφική έρευνα σε δημόσια και ιδιωτικά αρχεία, καθώς και σε τοπικές εφημερίδες του 20ού αιώνα. Η έρευνα αυτή ανέδειξε τη διαχρονική αορατότητα των αγροτών της Δήλου στον δημόσιο λόγο, σε αντίστιξη με τη συστηματική προβολή των αρχαιολογικών δραστηριοτήτων στο νησί. Η ανάλυση του συνόλου του υλικού ανέδειξε βασικούς θεματικούς άξονες που αφορούν το φυσικό περιβάλλον και τις καθημερινές οικολογίες, τις σχέσεις των κατοίκων με τα αρχαία κατάλοιπα, τις τοπικές αναπαραστάσεις της Δήλου, τον αγροτικό βίο και τις διασταυρούμενες ταυτότητες αγροτών και εργαζομένων στις ανασκαφές.
	Σε ό,τι αφορά το έργο αποκατάστασης, κατά τους πρώτους μήνες του έτους η έμφαση δόθηκε στην ολοκλήρωση της αρχιτεκτονικής μελέτης, ενώ το φθινόπωρο του 2025 ξεκίνησαν εργασίες άμεσων σωστικών επεμβάσεων στα κτίσματα της αγροικίας και συγκεκριμένα καθαιρέσεις ετοιμόρροπων τμημάτων, αρμολόγημα των εξωτερικών όψεων των τοιχοδομών και ανασύνταξη των προβληματικών από δομική άποψη τμημάτων με προσθήκη διάτονων λίθων. Για το σκοπό αυτό, πραγματοποιήθηκε η μεταφορά των απαραίτητων υλικών, εργαλείων και εξοπλισμού καθώς και η εγκατάσταση του εργοταξίου σύμφωνα με τις ανάγκες του έργου. Η προκαταρκτική αυτή κατασκευαστική φάση υλοποιήθηκε από τρεις έμπειρους τεχνίτες, συνεργάτες της ομάδας, και τρεις νέους τεχνίτες οι οποίοι εκπαιδεύτηκαν στις ειδικές αυτές εργασίες αποκατάστασης.
	Η έναρξη αυτής της φάσης του κατασκευαστικού έργου σηματοδοτήθηκε από εξαήμερο εκπαιδευτικό σεμινάριο τον Οκτώβριο με τη συμμετοχή φοιτητών και φοιτητριών του Τμήματος Αρχιτεκτονικής του ETH Zurich.
	Στιγμιότυπα από το εκπαιδευτικό σεμινάριο με τη συμμετοχή φοιτητών/τριών του Τμήματος Αρχιτεκτονικής του ETH Zurich και περιήγηση (πάνω) παρουσίαση από την ανθρωπολόγο Δέσποινα Νάζου με παρουσία της Lynnette Widder, Professor of Practice in Sustainability Management at Columbia University (κάτω). Φωτ. Γιώργος Κυβερνητής
	Στιγμιότυπα από το εκπαιδευτικό σεμινάριο με τη συμμετοχή φοιτητών/τριών του Τμήματος Αρχιτεκτονικής του ETH Zurich με τη καθοδήγηση του μάστορα Κώστα Νόου (πάνω) και παρατήρηση κτηρίου της αγροικίας του Μάρκου (κάτω).  Φωτ. Γιώργος Κυβερνήτης
	ECHOES
	Enhancing Cultural Heritage Skills Across Europe
	τοποθεσία: Κροατία, Ελλάδα & Ιρλανδία
	ημερομηνία: 2024-2027
	επιχορήγηση: Ευρωπαϊκή Ένωση, Πρόγραμμα Δημιουργική Ευρώπη - Δράση «Ευρωπαϊκά Συνεργατικά Έργα»
	εταίροι: 4 Grada DRAGODID, Dry Stone Wall Association of Ireland - DSWAI
	συντονιστές: Γεωργία Κανελλοπούλου, Ιωάννα Ντούτση
	Το ECHOES είναι ένα πρόγραμμα συνεργασίας στο πλαίσιο της Δημιουργικής Ευρώπης (Creative Europe), που αποσκοπεί στη διατήρηση, προώθηση και ενίσχυση της ευρωπαϊκής πολιτιστικής πολυμορφίας, εφοδιάζοντας επαγγελματίες της πολιτιστικής κληρονομιάς με εξειδικευμένες δεξιότητες. Η πρωτοβουλία υλοποιείται μέσα από Δραστηριότητες Συνεργασίας και Πολιτιστικής Ανταλλαγής (Twinning and Cultural Activities TCAs), Συνεδρίες Συν-δημιουργίας (Co-creation Sessions CCSs) και Εργαστήρια Ανάπτυξης Δεξιοτήτων (Capacity-Building Workshops CBWs), δράσεις σχεδιασμένες για να ενισχύουν τις πρακτικές διαχείρισης της πολιτιστικής κληρονομιάς και τη συμμετοχή των κοινοτήτων.
	Οι Δραστηριότητες Συνεργασίας και Πολιτιστικής Ανταλλαγής (TCAs) αναπτύσσονται μέσα από συνδυασμό εκπαιδευτικών και συνεργατικών δράσεων και περιλαμβάνουν θερινά σχολεία με αντικείμενο τα περιβαλλοντικά ζητήματα και τις παραδοσιακές τέχνες, εργαστήρια τεκμηρίωσης και συμμετοχικών πρακτικών, καθώς και πολιτιστικά φεστιβάλ που αναδεικνύουν τον ρόλο της πολιτιστικής κληρονομιάς στην ενδυνάμωση των κοινωνιών. Ο κύκλος αυτός ολοκληρώνεται με μια τριμερή έκθεση αφιερωμένη στη βιωσιμότητα και τη διάδοση της γνώσης.
	Οι Συνεδρίες Συν-δημιουργίας (CCSs) λειτουργούν ως πλατφόρμα συνεργασίας μέσα από εννέα συναντήσεις που εστιάζουν στον σχεδιασμό των συνεργατικών δράσεων, στην ενίσχυση της συμμετοχικότητας και στη βελτίωση των μεθόδων ανταλλαγής γνώσης μεταξύ των εταίρων. Παράλληλα, τα Εργαστήρια Ανάπτυξης Δεξιοτήτων (CBWs) περιλαμβάνουν έξι ανοιχτά διαδικτυακά σεμινάρια που προσφέρουν εις βάθος εκπαίδευση στην περιβαλλοντική μάθηση, την τεκμηρίωση της πολιτιστικής κληρονομιάς, τη συμμετοχή των κοινοτήτων και τον σχεδιασμό εκθέσεων.
	Το ECHOES δίνει προτεραιότητα στη βιωσιμότητα, τη συμπερίληψη και την ισότητα των φύλων, προσφέροντας ουσιαστική υποστήριξη σε τοπικούς φορείς πολιτιστικής κληρονομιάς. Προωθεί μια περιβαλλοντικά συνειδητή και πολιτισμικά ευαίσθητη προσέγγιση, καλλιεργώντας μακροπρόθεσμη συνεργασία και καινοτομία στις ευρωπαϊκές πρακτικές διαχείρισης της πολιτιστικής κληρονομιάς.
	Κατά το 2025 υλοποιήθηκαν: 1.Δραστηριότητες Συνεργασίας και Πολιτιστικής Ανταλλαγής (TCAs) και Συνεδρία Συν-δημιουργίας (CCSs) στην Κροατία
	Στις αρχές του καλοκαιριού συμμετείχαμε για μία εβδομάδα στη 15η έκδοση του Heritage School Petrebišća 2025, στον θερινό οικισμό στις πλαγιές της Ούτσκα. Το πρόγραμμα υλοποιήθηκε από την ομάδα Dragodid σε στενή συνεργασία με τους εταίρους, το Φυσικό Πάρκο Ούτσκα, τον Δήμο Mošćenička Draga και το δίκτυο REMPART. Στο πλαίσιο της προετοιμασίας του θερινού σχολείου πραγματοποιήθηκαν συνεδρίες συν-δημιουργίας για τον συντονισμό του προγράμματος και τον καθορισμό της μεθοδολογίας του εργαστηρίου. Πριν την έναρξη, πραγματοποιήθηκε ανταλλαγή γνώσεων γύρω από εργαλεία, τεχνικές και ορολογία της ξερολιθικής δόμησης, διαμορφώνοντας ένα κοινό πεδίο πρακτικής. Στο εργαστήριο, οι Ιρλανδοί εταίροι ανέλαβαν την αποκατάσταση των τοίχων και της στέγης, ενώ το Μπουλούκι την ανακατασκευή του πέτρινου δαπέδου.
	2.Τέσσερα Διαδικτυακά Εργαστήρια Ανάπτυξης Δεξιοτήτων (CBWs)
	To 2025 ολοκληρώθηαν τα τέσσερα από τα έξι εργαστήρια Ανάπτυξης Δεξιοτήτων στο πλαίσιο του έργου ECHOES, με συμμετοχή 120 ατόμων. Στόχος τους ήταν η εμβάθυνση των γνώσεων σε κρίσιμα θέματα που σχετίζονται με τις δραστηριότητες πολιτιστικής κληρονομιάς και τις τεχνικές κατασκευής, και απευθύνεται σε εκπαιδευτικούς, ηγέτες κοινοτήτων ή επαγγελματίες του πολιτισμού.  Συγκεκριμένα τα θέματα που παρουσιάστηκαν είναι:
	Education and Awareness on Architectural Heritage
	Heritage & Environmental Sustainability
	Heritage-led Communities Development
	Documentation of Τraditional Κnowledge
	Σε κάθε ενότητα, οι εταίροι παρουσίασαν σχετικά θέματα και τομείς εστίασης από την εμπειρία της κάθε οργάνωσης, ενώ οι καλεσμένοι ομιλητές μοιράστηκαν την συγκεκριμένα case studies από εργαστήρια και επίσημους φορείς, εξετάζοντας σε βάθος θέματα κοινότητας, περιβάλλοντος, εκπαίδευσης και καταγραφής. Όλα τα εργαστήρια καταγράφηκαν και παρουσιάζονται σε βίντεο.
	ΑΛΛΑΞΗΜΑΡΙΑ
	Σχεδιασμός και εφαρμογή ενός προτύπου εργαστηρίου ξερολιθιάς
	​Το έργο «Αλλαξημάρια: Σχεδιασμός και εφαρμογή ενός προτύπου εργαστηρίου ξερολιθιάς» ξεκίνησε με έρευνα σε υφιστάμενα εκπαιδευτικά προγράμματα στην Ελλάδα και το εξωτερικό για την τεχνική εκπαίδευση σε παραδοσιακές τεχνικές δόμησης. Ακολούθησε, ο σχεδιασμός ενός εκπαιδευτικού προγράμματος για την τέχνη της ξερολιθιάς και η πιλοτική του εφαρμογή του στην Ηρακλειά Κυκλάδων τον Οκτώβριο 2025.
	ΙΟΣ
	ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΥΛΙΚΟ
	ΜΙΚΡΟΦΡΑΓΜΑΤΑ
	Η πρωτοβουλία “Υδροφράγματα” υλοποιήθηκε στη Σίφνο στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού έργου CARDIMED (Horizon Europe 2021–2027), με στόχο την ενίσχυση της ανθεκτικότητας των μεσογειακών τοπίων απέναντι στην κλιματική αλλαγή μέσω λύσεων βασισμένων στη φύση. Το Μπουλούκι ανέλαβε τον σχεδιασμό και την υλοποίηση του κατασκευαστικού έργου ενός δικτύου υδροφραγμάτων μικρής κλίμακας, σε συνεργασία με το MedINA, υπεύθυνο για τον συνολικό συντονισμό της δράσης.
	Την περίοδο 19 Μαΐου - 6 Ιουνίου 2025 πραγματοποιήθηκε στη Σίφνο εντατικό πρόγραμμα επαγγελματικής μαθητείας τριών εβδομάδων, στο οποίο συμμετείχαν δέκα νέοι τεχνίτες και τεχνίτριες υπό την καθοδήγηση έμπειρων μαστόρων. Οι συμμετέχοντες εκπαιδεύτηκαν σε όλα τα στάδια της κατασκευής ξερολιθικών υδροφραγμάτων, από την επιλογή θέσεων και τη συλλογή λίθων έως την μεταφορά τους και την κατασκευή. Παράλληλα διοργανώθηκαν ανοιχτές ημέρες εργοταξίου και δημόσιες παρουσιάσεις, ενισχύοντας τη σύνδεση της δράσης με την τοπική κοινότητα.
	Το έργο ολοκληρώθηκε με την κατασκευή 120 λιθόκτιστων υδροφραγμάτων στα ρέματα Ταξιάρχης και Χώνη, δημιουργώντας ένα δίκτυο κατασκευών μικρής κλίμακας που συμβάλλει στον εμπλουτισμό του υπόγειου υδροφορέα, στη συγκράτηση νερού και φερτών υλικών κατά τις έντονες βροχοπτώσεις και στη δημιουργία μικρών ταμιευτήρων που ενισχύουν τη βιοποικιλότητα.
	Το έργο CARDIMED χρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο του Horizon Europe 2021-2027. Επικεφαλής εταίρος είναι η Σχολή Πολιτικών Μηχανικών του Εθνικού Μετσόβιου Πολυτεχνείου και το Μπουλούκι συνεργάζεται με το MedINA που είναι ένας από τους 53 εταίρους υλοποίησης του έργου.
	Στιγμιότυπο από τις εργασίες κατασκευής των μικροφραγμάτων στη Σίφνο. Φωτ. Αρης Γιαννούκος
	Στιγμιότυπα από την ανοιχτή εκδήλωση παρουσίασης και ολοκλήρωσης του προγράμματος κατασκευής των μικροφραγμάτων στη Σίφνο. Φωτ. Αρης Γιαννούκος
	ΝΤΡΙΣΤΕΛΑ
	Το εργαστήριο Ντριστέλα συνδιοργανώθηκε από την ΑΜΚΕ Ένας άλλος δρόμος - Μονή Πορετσού, το Μπουλούκι, την Περιφέρεια Δυτικής Ελλάδας, σε συνεργασία με το TEE Τεχνικό Επιμελητήριο Ελλάδας - Τμήμα Δυτικής Ελλάδας και με την υποστήριξη του Δήμος Καλαβρύτων. Η δράση πραγματοποιήθηκε παράλληλα με το έργο αποκατάστασης της νεροτριβής, που υλοποιήθηκε από τον Πολιτιστικό Σύλλογο Αγραμπέλων, σε συνεργασία με την ΑΜΚΕ Ένας Άλλος Δρόμος και με χρηματοδότηση από το Ίδρυμα Χελιδόνι, στο πλαίσιο του 7ου κύκλου του προγράμματος Σημεία Στήριξης - Points of Support του Ιδρύματος Μποδοσάκη.
	FIELD VISITS
	STUDIO BOULOUKI
	τοποθεσία: Ζυρίχη, Ελβετία
	ημερομηνία: Σεπτέμβριος 2025 - Ιούνιος 2026
	συνεργάτες: ETH Zurich-Chair of Sustainable Construction, Kalkwerk, Daria Ardant Guillaume Habert, Coralie Brumaud, Yi Du, Mareike Thiedeitz, Arnaud Evrard, Delphine Schmid
	υποστήριξη: ETH Zurich Department of Architecture (D-ARCH), Institute for Landscape and Urban Studies (LUS), ETH Zurich Gipsergeschäft Kradolfer GmbH Farkas Gerüstbau AG
	διδάσκοντες: Ίωνας Σκλαβούνος, Γρηγόρης Κουτρόπουλος, Πάνος Κωστούλας, Νικηφόρος Μεϊμάρογλου, Ιωάννα Ντούτση, Katerina Krupickova, Luka Bazelli
	ομιλητές: Guillaume Habert, Νίκος Μαγουλιώτης, Μαριλένα Μελά, Teresa Gali-Izard, Lynnette Widder
	Την τρέχουσα ακαδημαϊκή χρονιά 2025-2026, το Μπουλούκι διδάσκει ως Design Studio στην Αρχιτεκτονική Σχολή του ETH Zürich, μετά από πρόσκληση του Ινστιτούτου Τοπιακών και Αστικών Μελετών (LUS). Το χειμερινό εξάμηνο το studio εστίασε στην προσαρμοστική επανάχρηση ενός δικτύου λαϊκών αγροικιών του 19ου αιώνα στο νησί της Δήλου, βασιζόμενο πάνω στο έργο αποκατάστασης που υλοποιεί η ομάδα στο νησί σε συνεργασία με την Εφορεία Αρχαιοτήτων Κυκλάδων και τη Γαλλική Σχολή Αθηνών.
	Οι φοιτητές εργάστηκαν πρακτικά με φυσικά υλικά, έμαθαν να σχεδιάζουν συνεργατικά και ήρθαν σε επαφή με τεχνίτες, ειδικούς και από την ευρύτερη δηλιανή κοινότητα. Με βάση τις αξίες και τους πυλώνες της ομάδας, συνδυάζουμε την έρευνα, την εκπαίδευση και την πρακτική και με στόχο μέσω του Design Studio και της διδασκαλίας να αναδεικνύουμε πώς η πολιτιστική κληρονομιά εμπνέει ένα βιώσιμο μέλλον.
	Αξιοσημείωτες δράσεις κατά τη διάρκεια του χειμερινού εξαμήνου 2025 υπήρξαν οι εξής:
	Seminar Week Ένα εξαήμερο εκπαιδευτικό σεμινάριο στη Δήλο με τη συμμετοχή φοιτητών/τριών του Τμήματος Αρχιτεκτονικής του ETH Zurich, όπου οι συμμετέχοντες μελέτησαν τα νεότερα αγροτικά κτίσματα της Δήλου, συμμετείχαν στις εργασίες αποκατάστασης μιας αγροικίας, συνομίλησαν με ανθρώπους που έζησαν στη Δήλο και τη Ρήνεια και διατύπωσαν προτάσεις επανάχρησης κτισματων στη Δήλο, λαμβάνοντας υπόψη τις λειτουργικές ανάγκες του νησιού.
	Sgraffito Workshop  Διοργανώθηκε εργαστήριο για τη δημιουργία ενός νέου έργου με την τεχνική του sgraffito, μιας παραδοσιακής μεθόδου κατά την οποία χαράσσονται μοτίβα πάνω σε νωπό ασβεστοκονίαμα και στη συνέχεια αφαιρείται η τελική στρώση ασβεστώματος σε επιλεγμένα σημεία του σχεδίου ώστε να δημιουργηθεί το τελικό έργο. Ο σχεδιασμός της δράσης και η υλοποίηση με τη συμμετοχή των φοιτητών πραγματοποιήθηκε με τη συνεργασία της Delphine Schmid και του συλλόγου Kalkwerk. Το αποτέλεσμα που παράχθηκε ήταν μία μεγάλη εγχάρακτη τοιχογραφία στην κεντρική σκάλα του κτιρίου HILL στο Campus Hönggerberg του Πανεπιστημίου ETH στη Ζυρίχη, όπου πραγματοποιήθηκαν και τα επίσημα εγκαίνιά του.
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